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@H

F082-901r,01 Dem Erfamen Kunft=

F082-901r,02 liebhabenden Cafpar Hanfchelo/ burger vnd des Goldtfchmidthandt=

F082-901r,03 wercks zt Colmar/ meinem lieben geuattern ziuwor. LJeber geuatter Caspar/ die glt friint{chafft
vand bruderliche trew/ {o wir zGifamen gehabt( dieweil wir zt Col=

F082-901r,04 mar vmbeinander gewont haben) ift inn mir noch gar keinswegs aufsgelofchen/ binn glter hoffnung/

euwer gemut habe fich gegen mir auch nit anderft verendert/ dafi vns die kurtzen meilen/ fo wir zifamen haben/ kein
ynbruch machen follen. Da=

F082-901r,05 mit jr aber dannocht mein giinftig vnd genaigt gemut gegen euch in meinem abwefen {piren
méchten/ hab ich mich zGuilmalen bedacht/ durch was mittel vand wég ich mich gegen euch( vmb vilfaltige friint{chafft/
{o mir von euch bewifen) erzeigé wolt/ damit ich nit als ein gro

F082-901r,06 ber vndanckbarer vilfaltige gutthaten/ vnuergolten liefs hinfchleichen. Jft mir eben gleich zl
gedancken kum

F082-901r,07 men/ das jr vil lieber {in haben/ {o jhr zi dem loblichen vnnd kunftlichen handtwerck des
Goldtfchmidens ab=

F082-901r,08 richten. Vnd dieweil nun difs handtwerck {funderlichen erhaifcht/ das die( fo das anderft nach rechter
art vnder

F082-901r,09 ftehn 24 lernen) fich gar weit in die land/ Konigreich vii Prouin][...]Jen auff die wander{chaftt begeben
muffen/ Hab ich fouil mir maglich/ euch vnd ewerenfunen/ difs bich=

F082-901r,10 lin alfo zu gefallen zifamen gelefen. Jnn welchem erst=

F082-901r,11 lichen gar kurtz gemelt wiirt/ wie ein hart vad befchwer

F082-901r,12 lich ding es ift( ja ein herb vnd vil mer bitterer mufs zi effen/ dani karpffen gallé oder colloquint)
{o einer einen zenckifché/ vngetrewen nachbaurn vmb fich leidé mufs. Zum andern wiirt angezeigt/ wie fich ziuilmalen
bege

F082-901r,13 ben thtt/ das zwen guter friind vnbekanter weifd ztfa=

F082-901r,14 menkumen/ vnd friint{chafft zGfamen f{Uchen/ {ind doch nit einer landsart/ haben einander nie
erkant/ vnd wer

F082-901r,15 den doch folche friind miteinander/ das jr friindt{chafft nimermer ausgeleft werdé mag. Zum dritten

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 1


https://linguistics.rub.de/ref/

F082: Von Guten und Bosen Nachbaurn Diplomatischer Lesetext

wiirt ein feine gotfelige hochzeit hierin befchriben. Jtem wie man die kinds( {o fie anheben zi erwachfen/ ztr ehr Gottes
{ol aufferziehen/ demnach zi handtwercken anfiren/ vnd fo man die wandren {chicken wil/ wie man jn ein vnder=
F082-901r,16 richt geben fol/ damit fie {ich gegen herren vnd frawen/ kind vnd gefind/ geburlich wiffen ztihalten.
Jhr werdet auch funderlich hierin vernemé/ von einem guten vnd getrewen nachbauren/ wie dapffer vnd mannlich
er fich gegen {eines nachbauren feinden gehalten hat/ v wie jm auch dsfelbig fein gutthat vnd friint{chafft fo dapfer
hinwiderumb vergolten. Vnd das einem jungen zim firnemlichften warztinemen ift/ infunderheit denen fo mit filber
vnd gold/ Edlen geftainen ods in andren grof

F082-901r,17 {en handlen/ mit koftlichen wahren vmb gond/ werden fie gar fein hierinné berichtet. Erftlich das
fie fich béfer gefel{chaftt( fo dem fpiel/ {chlecken v den hiipfchen fraw

F082-901r,18 en anhangen) entfchlagen/ follen fie in jrer herren heu=

F082-901r,19 fer gewdlb oder gaden/ nit kummen laffen/ dann offt ein folcher bofer vogel/ auft vngewifchten

bancken findet/ ehe dann das ander leut verlieren/ Dardurch dann offt mancher frumer junger verargwont wiirt/ des fo er
jm all feine tag nie in {ein {ii nam/ des ich euch wol ein frifch Exempel fagen wolt. Zim letften wiirt auch den jung
F082-901r,20 en vnd alten fiirgebildet/ {o einer gefchafft oder gewerb halben an fremde vnerkante Nationen zeucht/
das jm nit nutz ift/ feinem wirt oder anderen vnbekanten/ fein handel/ gefcheflt oder gewerb/ anztizeigen/ er habe daii
diefelbigen gnagfam erfaren vnd erkennen lernen. Di=

F082-901r,21 fer vnd derengleichen warnungen( fo nit all gemeldet) werden in difem kleinen buchlin begriffen/
welchs ich zl=

F082-901r,22 famen gelefen/ fidhar ich von Colmar verruckt vii gon Burckhaim gezogen bin. Bit euch hiemit
lieber geuat=

F082-901r,23 ter/ wollend difs alfo guter friindtlicher mainung von mir auffnemen/ wie ich das glter meinung an
tag kum

F082-901r,24 men laffen/ Nit das wir vnfer freiindt{chafft damit er=

F082-901r,25 neweren wollen( dann das foll gantz ferr von mir {ein) dieweil vnfer fretindt{chafft noch nie veraltet/

darff fie auch keins ernewrens nit/ funder wollend die mit difem buchlin beudftigt haben. Erbeut mich hiemit in allem
dem/ fo mir miiglich ift/ euch mein armé dienft allzeit zi=

F082-901r,26 beweifen/ Will alfo euch vnd die euweren Got in feinen {chirm befolhen haben. Datum Burckhaim
den andren Januarij/ Nach vnfers Herren vnd faligmachers ge=

F082-901r,27 blrt/ Taufent Fiinfthundert fiinfftzig vnd sechs Jar. Ewer allzeit Dienftwilliger Georg Wickram
Statt{chreiber zt Burckhaim. Von guter Nachbaur=

F082-901r,28 {chafft/ zim Lefer. ES habend fich vnfere vorilteren friint

F082-901v,01 licher lieber Lefer/ vil vnd faft befliflen/ das fie fich inn den Nachbaurfchafften fein friintlich

zafamen gehalten/ vand etlich tag im jar funderlich darzt beftimpt/ an offenen ftraflen/ tifch vnd banck auffgericht/ jre
{peifen zifam

F082-901v,02 en getragen/ vad alfo tugentlich miteinander geflen/ in zucht vad ehren beieinander gefeflfen/ Wo
dann etwo gemeine brunnen gewefen fo fie erfchopfft/ ifts deroge=

F082-901v,03 leichen auch zigangen. Es haben auch zlzeiten die nachften nachbauren( fo mit jhren heuferen
aneinan=

F082-901v,04 der geftoflen) folche freunt{chafft vnd liebe zifamen ge

F082-901v,05 habt/ als wann fie blitverwante freund gewefen/ Jnn aller widerwertigkeit/ kranckheitten vnd

trabfal/ find fie nimer von einander gewichen/ Nit folche musfriind( wie man der leider vil wider vnd fir findet) gewefen/
Diefelbigen find nimer liebere freund dann wann man f{chwein vnnd kalber metzget/ Da man nit vil krancken warten
vand troftens darff/ derfelbigen bauchfreund find yetzunder fehr viel auff erdt/ Welches dann ift ein fundere vrfach difs
meines gedichts/ darinn ich dann die beyden Gattungen( fo viel mir ye miiglichen fein mag) abmalen will. Zim andren
vrfachet mich auch der gros vnfleifs der Teut{chen Lehrmeifter/ vii Guldinf{chreiber/ Dann ob fie gleich die kinder auff
{chreiben/ rechnen vnd lefen wol abrichte/ Werdend fie doch gar keiner mores/ zucht noch geberdiger fitten/ von jnen
vnderwifen. Vnd fo fie dan z4 handtwercken kumen/ wiflen fie weder har noch dar/ wie fie ein meifter/ frawen oder
gefellen halten sol=

F082-901v,06 len. Kiinnend oder wiflend auch nit/ wie fie eim bider=

F082-901v,07 man zifprechen/ antworten oder fragen follen. Als dann find jhre meifter gleich als hinleflig als die
ande=

F082-901v,08 ren/ wann {ie nur waidlich hudlen vnd fudlen bey jnen/ mogendst fie funft leicht zucht vand hofligkeit

kiinden. Wann fie dann ausgelert haben/ lauften fie dahin wie das liebe vieh/ meinen fie habend jhre jar der lehr {chon
tiberkummen/ fo muffend fie erft von newem anheben. Bey keinem rechtgefchaffnen meifter mogen fie bleyben/ ziehen
alfo von einem fretter vnnd fudler z dem ande=

F082-901v,09 ren/ vand kummend alfo vmb die zerung {o ihn jre dlte
F082-901v,10 ren/ vogt oder vormiinder geben habé. Darnach greiff
F082-901v,11 en fie die biintel an/ yetzund ein hembd/ darnach ein par stiimpfl/ Vnnd wann wir dann nich][...Js
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mehr haben/ nem

F082-901v,12 men wir den ausgefognen/ laren biintelfack in rocker=

F082-901v,13 mel( fo wir anderft nit vmb den rock auch kumen {ind) in das vatterland eylend/ ander prouifion z{
holen/ et=

F082-901v,14 wan bleiben wir gar daheymen/ wiflend mehr vad ha=

F082-901v,15 ben mehr erfaren/ dann alte vnd gewanderte gefellen/ fowol alters halben vnfere vatter weren.
Defshalben/ lieber lefer oder zihoter/ euwer baider vagunft ztuer=

F082-901v,16 meiden/ hab ich mich ziforderft ent{chuldigen wollen/ wo dir villeicht allemal difes buchlin an das

mantelin wiirde greiffen/ oder fagen das dir vorwiflend wer/ wie es dir vor jaren in difem oder jenem land wer gangen/ da
dann broth eifchen dein beft handtwerck war/ funft hetteft du dich bettlens nit erweren mogen/ Hey fo ge=

F082-901v,17 denck doch das dir difs bichlin z{ keinem tratz noch nach

F082-901v,18 theil gemacht/ Dann wie dirs gangen ift/ fo mags jren noch mehr gangen fein. Hiemit lieber leser
bewar dich Gott. Wie ein Reicher Kauff

F082-901v,19 man/ {o zi Antdorff gefeflen/ mit ei

F082-901v,20 nem feinem nachbauren zi vnfriden ward/ vonwegen jrer bayder kind/ was groffen vn=
F082-901v,21 rhats daraufl erwachfen thet. DJeweil ich im jngang meines buchlins verheiflen hab/ von glten vand

bofen nachbauren etwas zafchreiben/ will ich dannocht hierin gar niemants gemelt haben/ aber laf} dirs gleich gelten

lieber lefer/ dife nach

F082-901v,22 baurn fein gleich in Holant oder Brabant/ Schwabé/ Elfas/ oder Breif$gaw/ dahaim gewefen/ {o laf$
dan=

F082-901v,23 nocht dife ding gefchehen fein/ Darumb merck nur eben auff. Es hatt vor jaren gewonet einreicher
tugentfa=

F082-901v,24 mer Kauftherr/ inn der ftatt Antdorff/ mit namen Ro=

F082-901v,25 bertus/ welcher von mengklich jung vand alten/ in ho=

F082-901v,26 hem wert gehalten was/ nicht weniger hette auch fein hausfraw ein gut lob vonnwegen jhres

tugentlichen vnnd holdtfaligen wandels/ fie was ein weib der ehren ein liebhaberin/ Den beyden het vnder anderem
zeitlich

F082-901v,27 en gut/ Got der Herr auch vil {choner vnd lieber kinder befcheret/ Die wurden von jn gar wol vnd
ehrlich auff=

F082-901v,28 erzogen/ fouil vand jnen beyden fammen miiglich war/ hielten fie jre kinder darzli/ das fie niemants
belaidigté/ weder in kleinem noch in groflem/ deffhalben fie von ge=

F082-901v,29 meiner nachbaurf{chaftt gezartet vnd liebgehalten wa=

F082-901v,30 ren. Man fagt aber gemeinlich/ der Efel ftand fo wol er ymer wolle/ muf$ er dannocht das kreutz
tragen/ alfo gieng es auch difem Roberto/ vii jm warde zGuilmalen fiir {eine wolthaten faft iibel gelont/ Er het einen zanck
F082-902r,01 ifchen/ argliftigen/ vnd aluentzifchen nachbauren/ der was ein Tuchbereiter/ der hett vil knecht aufy
fremdé na

F082-902r,02 tionen vnd landen/ wann die alfo beyeinander waren/ erzalt jr yeder was in feiner haimatlandtleufhg
vand breuchig wer. Nun het der Tuchbereiter einen fin/ gar ein argen/ verlognen/ mutwilligen/ eygenfinnigen/ b=
F082-902r,03 {en lecker/ der nam yederzeit mit fleis acht/ vif die reden {o die gefellée miteinander hetten/ wann

er von jn kam/ wuf3t er vil mer daruon zisagen/ dafi keiner vnder dem hauffen kam dan alfo zd herr Roberté kindern/
fagt von der fach/ als ober diefelb gefehen vi erfaré het. Das het der glit Robertus wargenummen/ den jungen( der daii
yetzund faft die vierzehen jar vff jm het) mit giten wor

F082-902r,04 ten geftrafft/ jm dabey anzeigung geben/ wie gar iibel difs einen jlingling zieren thue/ {o er feiner
wort fo milt fey/ dann man {prech gemeinlich/ wer vil redt der muf3 vil erfaren vnd gelefen habé/ oder aber muf$ vil
darun=

F082-902r,05 der liegen/ fo {ey er noch nit der jaren/ das er die ding al=

F082-902r,06 le( deren er fich rhime) erkundiget habe/ ob er gleichwol ein jar/ zwey bey feinem vetteren zl
Mecheln gewefen/ még er doch der ding nit fouil erfaré habé. Mit femlich

F082-902r,07 en vii deren gleiché worten/ vermeint der glit Robertus etwas guts bey dem jungen anzurichten/ aber

{ein muh vii arbeit gar vmbfun{t was. Als aber der jung {einer weif nicht abfton wolt/ funder gantz darauffbeharret/ verbot
Robertus {einen kindern( damit fie nit der lugen bey jm gewonten) dz fie gedencken vi ligen folten/ kein gemein{chafft
mit jm z3 haben/ jm feiner lugen v dant gar nit zt lofen/ funder wai er fich alfo vnder fie mifch=

F082-902r,08 en wolt/ folten fie von jm gon/ vnd jm fein wefen allein laffen. Diff ftind nit fehr lang an/ ds
Tuchbereiter nam fein acht/ fatzt feiné fin zi red/ was die vrfach wer/ das des nachbauren kind fo abfcheulich ab jm fich

{talte/ die

F082-902r,09 weil fie doch allwegen feiner gefel{chafft begert hetten. Der jung f{o zl {einem alter gar za liftig was/
zaigt fei=
F082-902r,10 nem vatter einé langg tant an/ fo Robertus mit jm folt geredt haben/ jn fo hart der lugen geftrafft/
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fo er jm doch fein lebenlang keine nie gefagt hett/ demnach feinen kin=

F082-902r,11 den verbotten/ kein gemein{chafft mer mit jm 20 haben/ difs allein wer die vrfach {o er von jhm
begert za wifle[...]. Der Tuchbereiter( {o von art ein hochbruntzer was/ vi aber darneben/ gar wenig vnd {chier gar kein
glauben auff in zdfetzen) nam die fach gar {chwer auff/ vermaint nit/ das man feinen kindern( wie iibel die handleten)

iL..)-
F082-902r,12 reden folt/ er was gantz vnd gar {iber den gliten herren Robertum erziirnet/ lieff mit an gehencktem
{chwert fiir {ein thiiren/ fand jn von vngefchicht in feinem laden fitz

F082-902r,13 en/ {ich in etlichen regifteren zi erfehen/ Vngewarneter fach fieng der Tuchbereiter an/ mit

greu8lichen worten z0 reden/ Nachbaur fagt er/ fagend an/ was hat mein {in {chantlichs oder lafterlichs verwircket? oder
binn ich nit {fo gt noch der ehré/ das ewre kinder gefelfchafft mit den meinen haben miigé/ das beger ich einmal von
euch ziuernemen? Der gut herr dem difs gar ein rauhe fach war/ fo hett er auch funder zweifel der red/ fo er mit feins

nachbaurn fin gehabt/ lang in vergefs geftelt/ derhal=

F082-902r,14 ben er von folchem greufilichen anfaren etwas {chrecken empfieng/ fo {chambt er fich auch vonwegen
der fir gon

F082-902r,15 den weiber/ vit manner/ das er alfo von feinem nachften nachbaurn folt {iberrumplet werden. Er fagt
mit sanff

F082-902r,16 ter {tim/ Lieber nachbaur/ jr {iberfarend mich gar vnge

F082-902r,17 warneter {aché/ ich bit euch vonwegen gliter nachbaur

F082-902r,18 {chafft/ habt jr etwas mit mir zt reden/ gond zi mir inn mein hauf}/ es ift euch doch z1 yeder zeit

offen/ vand gar nicht verbotten harin za gon. Das gefchicht( fo mir S. Antonius helff) nimmer/ fagt der Tachbereiter/
Dann welch hauf! vand hoff/ meinen kinderen verbotten find/ deren kan vnd will ich mich auch wol enthalten/ das ich
nit viel {tain an dem pflafter darinnen zertret/ eh wolt ich das himlifch fewr verbrant ein follich haufy/ vnd hoff
F082-902r,19 reitine. Robertus fagt/ Da wolle Got vor {ein/ wie mii

F082-902r,20 gen jr einen femliché freflichen wunfch thiin/ ntin wiird es euwerem haufd gar vil zd nahend fein/ fo
dem meinen etwas args widerfaren folt? Lieber nachbaur nit alfo/ wir wollend glte liebe freundt miteinander fein/ Vnd
vns der kinder fachen nichts beladen/ dan fich in jre fach

F082-902r,21 en gar nicht zu legen ift. Das mag ein anderer ihngon/ mir aber ift meiner kind eins lieber/ dann
alle nachbau=
F082-902r,22 ren fo hinder mir vnd vor mir {ind. Robertus {tind auff von feinem fitz/ wolt dem vnniitzé man

{einer tading nit mer za hoten/ vand er gieng in das hinderift theil {eines haufes/ damit er nit vrfach gewiin/ feinem
nachbauren weiter antwurt ziigeben. Erft kam feines nachbauren weib/ einfchaum von einer bofen befftzin/ die fieng erft
an/ das kind mit dem kiibel vmb zti werffen/ vnd auf§ zi gieflen/ Da was aber niemant/ {o auff jre red antwur=

F082-902r,23 ten wolt/ nicht deft weniger/ bal fie fir vnd fiir/ wie ein jaghiindlin/ fo vorlaut/ vnd doch kein
wiltbret vorhan=

F082-902r,24 den ift. Auf folchem jrem jamerlichen gefchrey/ fich gar viel volcks vor herr Robertus haufd
verfamlet/ zidem was difer bof3 mutz/ aller welt jres bosen mauls halben wolbekant. Als aber niemants zigegen was/ o
jr ant

F082-902r,25 wurt geben wollen/ hat fie zuletft von jr felb nachgelaf=

F082-902r,26 fen. Es ift aber diff ein anfang gewefen/ eines vnablaf3=

F082-902r,27 lichen hader vnd zancks/ fo da nimmermer hat aufilefch

F082-902v,01 en wollen/ bis ztletft/ der git Robertus hatt einen wei

F082-902v,02 ten geben muffen/ Dann er kund {piiren vnd fehen/ das jm der Tachbereiter/ alles/ fo er erdencken

mocht/ das jm ein leiden vnd verdrufy was/ anfing/ vii was er durch eygne perfon nit kund oder mocht zawegen bringen/
da richt er feine knecht/ vii magt/ weib vnd kind an/ damit dem guten herré gar vil trutz bewifen ward. Es waren des
Tuchbereiters magt dahin abgericht/ wann fie n[...]r ein spulwafler auf8 {chutten/ gefchahe es dermas/ das dem guten
herren fein laden damit verunreiniget vii be

F082-902v,03 sprentzt ward/ Des nachtes/ {chutten feine knecht allen varhat von oben ab/ alles dem gliten Roberto
fiir fein hauf/ dauon dann furherszeit ein armer gefchmack ent

F082-902v,04 ftind. Nun fpricht man/ wan ein Jud/ einem gar iibel wiinfchen wolle/ fo wiinfcht er jm einen
béfen nachbau=

F082-902v,05 ren/ das fey nlin oder nit/ {o ift es fiirwar ein bofer vii ar

F082-902v,06 ger wunfch/ Gott behit eynen yeden frumen menfchen daruor/ Jch mufy bekennen/ das es ein

langwirigs ding ift/ dann ichs zim theil auch verfuchet hab/ So hab ich auch ein reiche witfraw erkat/ deré mocht ein
nachbaur leicht ettwas tiberzwerchs in weg legen/ fo gieng fie hi=

F082-902v,07 nach ein jar oder zwey on reden mit jm/ wiewol fie funft ein grofle geifterin was/ lag fiir fewr in
der kirché/ vnd ob dem Hortulus Anime fafs fie gantz gedeicht/ taglich jr fiben zeit betten/ als wai fie ein clofterfraw
gewefen. ODb aber follichs aus eim guté grundt gefchehé fey/ oder aus einem {piegelfechten vor der welt/ ift mir verborgg.
Das aber wais ich wol/ als fie in ein grofle vnd langwi=
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F082-902v,08 rige kranckheit gefallen ift/ hatt fie nit funderlichen vil nach gaiftlichen dingen geforfchet/ Dan gar
wenig tag vor jhrem abfterben/ hatt man fie iiber jren {chatz( wie {chwach fie gewefen ift) fiiren muffen/ bald darnach ift
jr aller verftand vi red empfallen/ hat weder wortzeich

F082-902v,09 en noch nichts geben miigen/ das fo man jr ziigefproch=

F082-902v,10 en/ ift alles vimbfunft gewefen/ vnd nachdem fie lang in eynem ernftlichen wefen gelegen/ ift fie
ztletft on alle vernunflt vngeredt/ auf} difem jamerthal gefaré/ Der Almechtig Gott verzeihe jr armen feelen vnd vns allen
amen. Difs hab ich allein darum hierin geflickt/ ob doch yergentfolche hartnackige leut/ vnd vafriintliche nach

F082-902v,11 bauren/ dife ware gefchicht hoten lefen oder felb lefen/ fie jr bofen weify abftanden/ jr red gegen
jrem nachfteu/ nit alfo aus neyd vnd hafs {parend/ damit jn/ an jrem let=

F082-902v,12 ften end/ nit an jrer {prach manglen werde/ Dauon fey zi difem mal gentg gefagt. Jetz kum ich
wider an den Robertum der fich feines nachbaurn halben gréflich be

F082-902v,13 kiimmert/ Jedoch nam er jm mit andren nachbauré gut gefel{chafft/ richt zG vilmalen gute malzeité
20/ berufft fie/ damit fie frélichen vnd glts muts miteinander we=

F082-902v,14 ren/ Das wolt dann den Tuchbereiter {chellig vad vn=

F082-902v,15 {innig machen/ vnd vermeinet/ dieweil er dem Roberto feind wer/ es folt jn yederman von

{einetwegen haflen/ wie man dai vil folcher dopleter ftocknarré findt/ wann fie eim feindfchafft trage/ mufl als jr gefind
denfelbigen haffen/ fie ziehé auch jr kinder darzi/ vermeiné auch dar

F082-902v,16 neben/ jre guten freundt follend denjenigen feind{chafft tragen/ fo er jn doch all {ein tag leids nie
gethon hat. Wie dem Roberto fein weib inn ein groffe kranckheit falt/ aber bald wider vit kurhet/ feine kinder aber
fterbend jm alle bif} an fein jiing

F082-902v,17 fte tochter. MAn fagt gewonlich/ vad ift auch felten fal/ wan ei

F082-902v,18 nen vngliick reiten will/ fo kumpts hauffenweis/ alfo giengs auch dem guten Roberto/ er was be=
F082-902v,19 kiimmert mit {eim bofen nachbauren/ Dieweil er jmal=

F082-902v,20 len widerdries/ fo er erdencken mocht/ zifiiget/ vnd er jm dargegen gern all freundt{chafft bewifen

hett/ jm vnnd den feiné/ aber gar vinfun{t was. Es was auch die gtit Sophia nit wenig bekiimmert/ jres hauflwiirts halbé/
vmb das er jhm die fach fo {chwer auff nam/ {o fie befts mocht vnderftind fie jm das auf} zireden/ Lieber hauf§
F082-902v,21 wirt fagt fie/ was gedenckeft du doch/ dz du dich die ding {o hart laft bekiimmern/ ntn bediirffend
wir doch( Got hab lob) vnfers nachbauren gar nichts? Es hatt vns Gott der Almechtig/ mit narung verfehen/ das wir jm
nit bald z3i gnaden kumen dotffend/ das du dich alfo be=

F082-902v,22 kiimmerft/ ift jhm ein grofle ergetzligkeit vnd hertzliche freud/ Jch wolt jhm fiirwar nit fouil zi
gefallen thin. Nun haben wir doch funft andre vil guter nachbaurn/ fo vns alles gits giinnen/ mit denfelbigé fuch dir
freud vnd kurtzweil/ Es habé doch gemeinlich/ all vnfer nach

F082-902v,23 baurn {chéne vii luftige garten/ darifi fie vilmalen {pa=

F082-902v,24 tzieren gohn/ mit jn wolt ich gefel{chafft haben/ vii fie zt gaft heim zhaus laden/ damit wiirftu
voferm vngiin

F082-902v,25 {tigen nachbaurn nit ein folliche freud machen/ als waii du alfo troftmitig daheimen beleibft/ vff dir
{elb fitzen. Dife vnd dergleichen troftung gab Sophia jrem hauf3

F082-902v,26 wirt/ des er jr auch gantzlich volget/ vi nam jm fehr vil freud mit jnen/ Es mocht aber das

wanckelmutig vnd vnfteht gliick/ dem gtiten frumen Roberto die freud nit lang vergunnen/ funder vermifcht jm die mit
bitterem trawren vnd {chmertzen/ Dann erftlichen ward jm So
F082-902v,27 phia/ {ein liebfte gemahel/ mit tddtlicher kranckheit be=

F082-903r,01 {chwert/ alfo das jr niemants jrs lebens troftung zu fa=

F082-903r,02 get/ wiewol fie in kurtzen tagé wider zt gefuntheit vnd krefften kumen ift/ {o hatt fich doch ein
ander leid dem gu

F082-903r,03 ten Roberto z tragen/ Daii er hett vier {chéner aufler

F082-903r,04 lesener knaben/ die jm gantz gehorfam vnd vnderdienst

F082-903r,05 bar waré/ auch von jm zd der ehr Gottes in aller forcht aufferzogen/ Zi denfelbigen hett er fechs

wolerzogner {choner tochteren/ die jm vnd feinem weib faft lieb waré/ die {turben jm alle nacheinander/ naher dann in
einem monat/ dz jhm nur die jlingft tochter vnds allen kindern belib/ dauon jm dann fein hertz mocht zerfprungen fein/
es mocht jhm fein leid niemandt aufigereden/ So ge=

F082-9031,06 htb fich Sophia fein weib/ nicht weniger iibel dann er/ alfo das keines dem anderen einen troft hett
geben kiin=

F082-903r,07 den. Es hett aber Robertus einen andren gliten nach=

F082-903r,08 bauren/ derfelbig vnd fein weib/ in aller angft vii nodt nie von jm gewichen waren/ der redt jm die

fach auf$ fo vil jm yemer miiglich was. Als er aber mercket das fein troft vnd aufireden gar nichts verfahen wolt/ gedacht
er jm andre mittel fiir die handt ztinemé/ Er hett ein gl
F082-903r,09 ten freundt/ fo vil bey jm aufl vand yhn gieng/ der was ein Holender/ ein {iber die mafd gelerter

mann/ mit dem
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F082-903r,10 {elbigen tiberlegt er die fach dermafl/ vnd fagt za jhm/ Mein hertzallerliebfter vnd getrewifter friint/
ich hab ein fehr groffe bit an euch zi gelangen/ wo jr mir in dem z{ willen wiirden/ mochtend jr mir grofler lieb vii friint
F082-903r,11 {chafft nit beweifen. Der gelert man/ hatt fich aufffolche wort nit lang genumé ztibedencken/ fonder
gefagt/ G

F082-903r,12 ten freunden( fo anderft die freundtlicheit nit ein ange=

F082-903r,13 numne vnd falfche freundt{chaftt ift) will fich in keinen weg gezimmen noch geburen/ etwas
freuntlicher bitt ab ztfchlagen/ ja wann die {chon biff in den tod hinein reich

F082-903r,14 en folt/ yedoch das diefelbig nit ehrbertrig sey/ Darum mein freunt/ wolleft mir deine anmuitung

eroffnen/ will ich dir faft gern( {fo mir anderft miiglich) inn difem vnd anderem willfaren. Darauff {prach der gtit nachbaur
des Roberti/ Mein lieber vad guter freundt/ dir ift on allen zweyfel wol kiintlich/ mein freuntlicher lieber nach

F082-903r,15 baur Robertus der kauffma/ ein man erbars wandels/ der feinem haufl wol vor ftath/ feine kinder(
denen Got genad) wol vi Chriftenlich erzogé hat/ alles fein haufd

F082-903r,16 gefind zi d* ehr Gottes auftbawet/ Gotslefterung vnd andere lafter geduldet er an keinem fo vnds
{einem mufd vnd brot fein wollend. Jn fumma/ er ift ein {olcher/ fo ye

F082-903r,17 derman inn feiner widerwertigkeit tréften kan/ jhm felb aber/ ift er in feinem eygnen trubfal gantz
troftlos. Es hatt fich in kurtzer zeit zU tragen/ das jm neune {einer lie

F082-903r,18 ben kinder einander nach auf3 difer welt verfcheidé find/ vnd jm/ von zehen {chéner kindern/ nit
mer dann ein ei=

F082-903r,19 nige als die jlingft tochter iiber beliben ift/ Des fich dafi der mann( vnd nit vnbillich) fo gar iibel

geheben thit/ fein klag von tag zi tag mert/ Alfo das jm niemant die fach aufireden kan/ Nin aber waif3 ich dich/
dermaffen in der heiligen va Gottlichen {chrifft erfaren/ {o du dein fleis mit jm vnderftaft/ wiirft du jn bald von feinem fiir
nemen abwenden/ vnd auft ein Chriftliche ban bringg/ fodann hab ich die fach alfo angefchantzet/ damit er nit mercken
folt/ das ich mich mit dir {einethalbé befpracht hette/ Jn meinem haufd will ich ein glt herrlich mal zu richten laflen/
den Robertum fampt feinem weib z{ gaft darzti beriiffen/ Dann ich weis( wiewol er yetzund leidig nit gern aus gath)
das er dannocht mein bitt nit abfchlagen wiirt/ Difs ward alfo von dem gelerté man angenumen/ vand das mal auff den
nachftkiinfftigen tag harnach angefchlagen. Wie Robertus von feinem glten freundt vnd nachbaurn za gaft geladen/ vnd
Robertus mit dem gelerten man zi worten kumpt. DEr gt freunt/ dem die fach mer angelegen dafi er niemants offnet/
fugte fich des abents in das haus Roberti/ dé fand er noch mit groffem kum

F082-903r,20 mer vigeben/ er troft jn nach feinem vermiigen {o beft er mocht/ Zuletft bat er jn/ er vad Sophia
wolten den kiinfttigen tag das morgenmal mit jhm effen/ dann er gar niemants dann gute freund darzt bertffen hett/ fo
jm gar anmutig vnd nit zGwider fein wiirdend. Rober

F082-903r,21 tus wiewol er mit groffem ellend v jamer vmbfangg/ noch wolt er feinem gtiten freunt die bitt nit
abfchlage/ fagt jm alfo zi/ wo jm Gott gefuntheit verleihen/ wolt er vand fein gemahel za rechter zeit erfcheinen/ Des
{ich dan fein nachbaur fehr erfrewet. Als er nlin vrlaub von Roberto nam/ heim zihaus keret/ feinem weib befalh/ allen
miiglichen fleis anztiwenden/ vnd auff den morni=

F082-903r,22 gen tag vi den ymbis/ ein glit mal anztfchicken/ des jm fein weib gantz willig was. Alfo ward auff
den kiinfti=

F082-903r,23 gé tag das mal mit groffem luft zigericht/ zi gelegner zeit kamen die geladnen gaft/ wurdé von dem
wirt vnd feinem weib frélich empfangen/ vii ein jeder an die {tat nachdem er wirdig was/ gefetzet. Die trachten gar koft
F082-903r,24 lich vand wolbereit fiirgetragen. Der gelert man( von welchem oben gefagt) fieng an ein {chon

Benedicite zU {prechen/ Gott den allmechtigen bittend/ das er jhn dife zeitliche vii fiirgefetzte {peis/ durch feine milte
gut vnd genad benedeyen va fegné wolt/ jn auch die genad ver=

F082-903r,25 leihé/ das fie gedachter {peis vii dranck nit zuil zi jnen nemen/ damit fein Gétlicher nam nit
dardurch geun=

F082-9031,26 ehret noch geleftert wiirde. Als fie ntin alle amen ge=

F082-903r,27 {prochen hand/ haben fie die {peis mit ziichten genoffen/ Da ift yederman zimlich frélich gewefen/
allein Rober

F082-903r,28 tus der hatt einen feufftzen tiber den anderen gelaflen/ vnd fich gantz trawrig erzeiget/ das dann die
andren fei

F082-903r,29 ne lieben nachbaurn vnd freundt auch troftmitig ge=

F082-903v,01 macht hat. Der gelert man/ {o hart neben Roberto ge=

F082-903v,02 feflen gewefen ift/ hatt jn mit gar fanfftmutigeé worten angeredt/ Lieber herr Roberte/ was bekiim-
mert euch fo {chwerlichen/ das jr {o gar nit guter dingen fein wol=

F082-903v,03 len? Darauft antwort Robertus/ O freundt/ den grof=

F082-903v,04 fen kummer vii meines hertzé befchwernus/ fo ich trag/ nit miiglich ift zterzalen/ Damit aber jr

dannocht zim theil bericht empfahend/ fo wiflend das mir Gott durch fein milte gnad/ zehen {choner kinder befchert/
mit wel
F082-903v,05 chen ich grofle freud vnd ergetzligkeit gehabt hab/ die
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F082-903v,06 {elbigen/ hatt mit Gott der Herr in gar kurtzer zeit ei=

F082-903v,07 nander nach genumen/ bis an mein jiingfte tochter/ die ift von solcher kranckheit wider auff
gestanden. Nun krenckt mich erft noch mehr ein vngetrewer vnd gar vn=

F082-001r,01 fretindtlicher nachbaur/ fo ab meinem jamer fo gar ein gros wolgefallen hatt/ das mag er auch jm
{elb nit al=

F082-001r,02 lein behalten/ dann er fich fonderlichen befliffen/ wann man meiner kinder leichen zi grab getragen/
hatt er {ein gefind dahin gericht/ das fie von heller {timmen an hand gefangen zt fingen/ fo doch ein yeder nachbaur bil
F082-001r,03 lichen ein mitleiden mit dem anderen haben folt. Das wer wol billich vii recht fagt der glert man/

Es ift aber jm deft weniger lobs nach zG fagen/ auch ift {einer ehren nit defter mer/ wiirt jm auch gwifllich/ folcher
hochmit vnd trutz vauergolten nicht beleiben/ Dem allen aber/ fey wie jm wolle/ fo wend wir das nodtwendigft an die
hand nemen/ vnd einen troft fuchen/ der abgeftorbekin=

F082-001r,04 der halben. Es ift dem mensché vii allen thieren fampt dem gefliigel/ von natur angeboren/ das ein
yedes feine jungen lieb hat/ jr fterben vnd verderben nit gern ficht/ Der menfch aber foll ein vnder{chaid haben des orts/
fei

F082-001r,05 ner kinder halben/ Alfo/ das er bedenck/ wohar jm die kummen vnd wer jm die geben hab/ das auch
derfelbig die macht wider zi feinen handen vnd gwalt zinemen/ wan das fein Gotlich wolgeuallé fey/ wie der gut frum

{elig Job fpricht/ in feinem buch am j. cap. Als jhm bot=

F082-001r,06 {chafft kam/ wie {eine kinder beyeinander gewefen in des erftgebornen briders haufl/ vand hetten
alda ein gros fontanium vii wolleben gehalten/ Da fie fich am wenig

F082-001r,07 {ten beforgt/ wer ein grofler wind von ds wiiften har kum

F082-001r,08 men/ vii das haufl zerriffen/ alfo das es gantz zi boden wer gefallen/ vnd das volck alles im haufd

zerfchlagen/ bis an den eintzigé knecht/ fo daruon kummen was/ vnd dem Job die gefchicht erzalt/ Das was je auch ein
arms jamerlichs ding/ vnd ein erfchrockenliche bott{chafft/ ei=

F082-001r,09 nem vatter/ {o feine kind {o hertzlichen liebet/ Deren het er auch zehen an der zal/ fiben fiin vand
drey tochteren/ wan die beyeinander waren/ {chlemten vii prafiten/ opf
F082-001v,01 ert er vii bat Got fiir fie/ damit fie Got nit {traffet/ vmb jr {ippigs leben. Als jm nin folche botfchaftt

kumen ift/ was hat er geton/ hat er auch mit Got geziirnet? nein/ Dann er thet als einvatter/ fo wufit vnd verftind er/
das die kinder nit lenger fein waren/ dann es war der will des Herren/ fo jm die geben vnd gelichen hett/ Wie
F082-001v,02 wol er dannocht vor leid feine kleider zerrif3/ vad fiel vif das angeficht/ raufft {ein har aufl/ bettet
vand {prach/ Nackend binn ich aufferden von meiner muter leib kum

F082-001v,03 men/ Nackend wiird ich wider von hinnen faren/ Der Herr hats geben/ der Herr hats genumen/
Der namen des Herren fey gelobt. Wir lefen auch ein fchon Exem=

F082-001v,04 pel/ an dem Koéniglichen Propheté Dauid/ an dem xij. Capitel/ im andren btch der Kénig/ Als das
weib Vrie( welchen Dauid het laflfen vmbbringen) jm ein kind an die welt gebar/ vi aber das durch Gott mit kranckheit
angegriffen ward/ wie daii Nathan der Prophet dem Dauid ztiuor verkiindet/ Da legt Dauid alle {eine feyr

F082-001v,05 tagskleider ab/ was gantz trawrig/ lag nachts auff der erden/ vand kund jm niemants das trawren
auflireden. Da ntn das kind ftarb/ wurdeé feine knecht angfthaftt/ fagten zifamen/ wer will dem Kiinig anfage/ das das
kind geftorben ift/ Dieweil kein troft an jm verfahe wol

F082-001v,06 len/ vnd dannocht das kindt noch in leben war? Dauid aber verftind an jren geberdé/ das das kindt
geftorben was/ wie folt er jhm anderft gethon haben? Er fragt/ Jit das kindt todt? vnd fie bekanten jm das. Da ftind
Dauid auff von der erden/ da er gelegen was/ er wifch va falbet fich mit wolfchmackendem 6l/ legt wider hoch=

F082-001v,07 zeitliche kleider an/ vii hies jm zeflen bringg. Da jn aber feine knecht fragté/ was er damit gemeinet/
fagt er/ jm ift allo wie jr faget/ Daii da das kind noch in der kranck
F082-001v,08 heit lag/ vnd lebet/ da weinet vi faftet ich/ vnd lag vff der erden zt Gott ruffende/ dann ich gedacht

wer waifSt ob mir der Herr gnedig {ein mocht. Nun aber ift das kindt tod/ was hilfft mein faften/ {chreyen vnd klagen?
Jch mags darumb nit widerbringen/ Jch wais aber wol das ich z3 jm faren werd/ es kumpt aber zi mir nit mer. Bei difen
zweien heiligé manné/ follen wir billich ei

F082-001v,09 nen troft faffen/ wan vns Got hie in difem zeitlichen ja

F082-001v,10 merthal angreiffet/ vnfere kinder za feinen Gétliche ge

F082-001v,11 naden bertffet/ das wir nit z3 lang vnd vil trawren fol

F082-001v,12 len/ vnd vns z4 f{ehr darab krencken/ dieweil fterben ein natiirlich ding ift/ vii allem dem fo das
leben aufferden bracht hat/ maf} dzmit dem vi durch den tod verwechf2

F082-001v,13 len/ Fiirwar ich mGf hie loben die antwurt/ {o Anaxa=

F082-001v,14 goras der weify Haid( dem fo jhm den todt feiner fiinen verkiindet) gebé hatt/ Er gab kein andre
antwurt/ dan das er fagt/ Das wuf3t ich wol dz fie einmal fterbé muf3=

F082-001v,15 ten/ dan {ie wurden von mir als einem fterbliché menich

F082-001v,16 en geboren/ darumb fie auch fterblich gewefen find. Di=

F082-001v,17 fer Philofophus/ wiewol er ein Haid gewefen/ hatter doch meines bedunckens wol/ vii Gotfelig
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geantwurt/ dann er fich vmb feine beide flin nit weiter daf billich ge

F082-001v,18 wefen bekiimmert hatt. Darumb mein allerliebfter Ro

F082-001v,19 berte/ wollend euch auch ein maf} ewers klagens {etzen/ vand wie oben von Dauid gefagt/ das {o nit
wider z bringen ift/ aufthofen zU klagé. Robertus vmb den gt

F082-001v,20 ten vnd getrewen rhat dem guten mai fleiffigen danck fagte/ jn auch darneben bat/ auff difs mal nit
mer dar=

F082-001v,21 uon zu fagen/ damit der wirt fampt {einen andren ga=

F082-001v,22 {ten/ nit ein verdrufs ab jrer beiden rednemen/ {o es jhm aber kein verdrufl fein wolt/ wer fein bitt
an jhn/ das er des andren morgens zli jm kem/ ein kleins morgéfiiplin mit jm efs/ als dai wolté fie genigfam von difen
ding=

F082-001v,23 en redé/ des wz der glit man gar wol zu fridé/ verfprach jm auch feinen willen vnd bitt zi volzichen.
Alfo ward die tiberentzig zeit mit zimlichen freuden vertriben. Wie Roberto bot{chaftt von Lifabo=

F082-001v,24 na kam/ vonfeines vattern bruder/ der was gar ein alter reicher Kauffman. DJeweil fie noch alfo an

dem tifch fitzen/ effen/ vad trincken/ fo kumpt ein bot von Lifabona an das haufy/ vnd klopftet an/ man {chlos jm behend
vit/ fragt jn was feine gefchefft werend/ er zeigt an/ wie er etlich brieff hett/ fo Roberto dem kauffman za {tindé/ das
ward herr Roberten bald angefagt/ alfo bat er den wirt das er ver{chaffen wolt/ das der bott fiir ihn kem/ das ward eylends
auflgericht. Als ntn der bott fiir ihn kam/ empfieng ihn Robertus gar freundtlich/ fragt jn von wannen har fein raif}
gieng. Herr fagt der bot/ Jch kum von Lifabona/ ewerem vettern/ gab jm damit den brieff/ Des inhalt was/ wie er {ein
vetter yetzund gar alt vad {chwach were/ fo hett er gar kein kind/ vnd were jm fein haufifraw mit tod abgangé/ Zudem
wildt er kei=

F082-001v,25 nen verwanten mer/ dan jn/ Wer fein beger/ das er zii Antorft auftbrechen wolt/ vad zi jm gehn
Lifabona zie

F082-001v,26 hen/ wolt er ihm vnd feinen kindern/ alles was er hett/ ibergeben/ vnd er bey jm auf$ v ein gehn/
vnd den tifch bey jm haben. Sobald Robertus den brieff gelefen/ ift jm von ftundan fein hertz vii gemit gehn Lifabona
ge=

F082-001v,27 {tanden/ wiewol er nit dergleichen thet/ noch fich gegen yemands mercken lies/ er befalh dem botté

haim in fein haufl zi gohn/ darinn feiner warten. Alsbald ntin das mal vollendet worden/ habend die gaft dem wiirdt gar

freundtlichen danck gefaget/ find demnach von hoft ge=

F082-001v,28 {chaiden/ yeder inn fein behaufung gangen. Robertus hatt auch mit fundrem ernft haim geeylet.
Wie Robertus aufy Antorft gehn Li=

F082-001v,29 fabona gezogen/ allein das er von feinem vn=

F082-001v,30 getrewen nachbaurn kem/ vand feiner kinder deft eh vergeflen mocht. AVAF gantzem erdboden/ ift
nichts fo dem men{ch=

F082-002r,01 en fein vatterland mehr vnnd ehe erlaiden kan o=

F082-002r,02 der mag/ dan fo er etwas taglich vor augen {ehen mus/ fo ihm verdriellich ift/ vand das aber nit
wenden mag/ alfo gieng es auch dem gliten Roberto/ auch in fei

F082-002r,03 nem vatterland/ wiewol jm an gut/ gar nicht manglet/ fo bekiimbret jn doch die vngetrew nachbau-

richafft/ fo ihm der Tuchbereiter taglich bewif8. Er berhatfchlagt fich kurtz mit feinem weib/ der gefiel die fach dermaflen
fo wol/ das fie jrem mann taglich anlag/ er folt fein fach nur bald dahin ordnen. Alfo faumet fich Robertus nitt lang/
verkaufft/ vertaufcht/ verwechflet/ fein hab vii glit/ wie er mocht/ Jn fumma er macht fich in monats

F082-002r,04 frift gar wegfertig. Vnd als er yetzund gar fein fach zd Antorff auff ein ort gemacht/ hat er vt der
freyen ftraf=

F082-002r,05 {en vor {feinem hauf$ etlich tifch auff das koftlicheft berei

F082-002r,06 ten laffen/ vnd gar vil feiner guten fretindt vnd nach=

F082-002r,07 bauren darzd beriffen/ gar kein aufgefiindert/ dani den Tuchbereiter/ dem dai folche freud faft weh

im hertzen thet. Alfo letzet fich Robertus mit ihn/ lieff auch einem yeden tifchgenoflen ein fundere herliche letze/ fein
dar=

F082-002r,08 bey zti gedencken/ des fie ihm all gar freundtlich danck fageten/ Darnebenklagten fie fein hinfart gar
{chwar=

F082-002r,09 lichen/ wunfchten auch dem vil vngliicks/ fo ihm vrfach z feinem abfcheid geben hett. Als fie nin
das morgen=

F082-002r,10 mal/ vnd auch den nachtimbis mit groffem koften geen

F082-002r,11 det hetten/ Robertus vnd fein weib Sophia fie friindt

F082-002r,12 lich gefegnet/ vnd darneben gebetten/ ihnen( wo fie ye=

F082-002r,13 mants erziirnt hetten) zluerzeihen/ Alfo ift yederman zi haufl gezogen. Des andren tags/ hat
Robertus all fein hab vii gut zi {chiff verordnet/ vnd als es dem Pa

F082-002r,14 tron des {chiffs gefchickt gewefen/ hatter alle die erforde

F082-002r,15 ren laflen/ fo mit jm in Portugal hand faren oder {chif=
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F082-002r,16 fen wollen/ vnd hatt fich die zeit eben zttragen/ das fie auff einen freytag am morgen von land
gefaren {ind/ faft git wind vnd wetter antroffen. Es hatt auch Ro
F082-002r,17 bertus alles {ein haufigefind knecht vnd magt/ mit jhm gefirt/ Dan fie jren herren vnd frawen

dermaffen lieb vnd wert gehalten haben/ das fie auch mit jnen in todt gangen weren. Als fie nin gehn Lifabona kumen
{ind/ ift Robertus mit weib/ kind/ vnd gfind/ de nechften in feines vetteré haus gezogé/ von dem ward er gar friint
F082-002r,18 lich vad mit groffen freuden empfangen/ er iibergab jm all fein hab vnd gut/ zifampt dem gewerb/
vnd einem groflen handel/ {o er mit Edlem geftain het/ behielt jm nichts anderft vor/ dann ein {funder gemach/ damit er
{ein rhd haben mécht/ wann es jm gelegen was. Rober

F082-002r,19 tus pflag fein auch gar wol/ mit eflen/ trincken/ vnd al

F082-002r,20 ler wartung/ befalh auch allem feinem volck/ dz fie den alten herren mer vor augen haben folten
dann jn felbs/ follichs ward alles nach feinem willen erftattet. Alfo le=

F082-002r,21 bet der gtit alt man/ noch bis in die zehen jar/ da ftarbe er faligklichen. Er ward von Roberto vnd

{einem weib trewlich geklaget vond beweinet/ auch ehrlichen zG der erdé beftattet/ Vnd ward Robertus ein befitzer vii
herr alles des guts/ das dan zi dem {einen/ {o er mit jm aufd Brabant bracht het/ einen feer groffen hauffen machet. Er
htib auch an feines vettern faligen handel mit ge=

F082-002r,22 walt z treiben/ handlet viel in Engelandt/ vad Bra=

F082-002r,23 bant/ auch gehn Venedig/ vnd andere ort/ fo lang/ bis er zuletft feiner tochter Caffandra eynen
jungen kauff=

F082-002r,24 herren gab/ da machet er fich auch rhiwig/ wie ihr nach

F082-002r,25 mals vernemmen werdt. Wie zwen Reicher Kauffherren ei=

F082-002r,26 nes handels vnd gewerbs zifamen auff einem {chiftkumen/ friindtfchafft vnd gefelfchafft zafammen
fuchen/ Der ein faft kranck ward/ Der ander fein gar trewlich=

F082-002r,27 en pflegen wz/ vi als fie gehn Lifabona kumen/ z0 jhm in {ein haus nam. ALs auff ein zeit ein
mechtig {chiff mit kauffman=

F082-002r,28 {chafft von Lunden aus Engeland/ gohn Lifabo

F082-002r,29 na in Portugal gantz wolgeriift fahren wolt/ Hand fich gar viel kaufleut ztifamengefchlagen/ fich

miteinander verbunden/ in einer gemeinen gefelfchaftt auff difem {chiff in Portugal zu faren/ dann viel vnder jnen nie in
dem Kiinigreich gewefen waren. Vnder di=

F082-002r,30 {er gefelfchafft was ein Hifpanier/ gar ein treflicher fei=

F082-002v,01 ner mann/ derfelbig handlet nicht mit {cheinlichen wah

F082-002v,02 ren/ funder hett fein gelt in groflen gefelfchaftten ligen/ Derfelbig herr hett jm auch gon Lifabona
2 raifen fiir genumen/ kam zU einem andren herren der zimliches al=

F082-002v,03 ters was/ auffdem {chiff/ der dann feine wonung in der ftatt Lifabona hett/ zi demfelbigen gefellet
fich der ge=

F082-002v,04 melt jung Hifpanifch kauftherr/ wurdend der fachen fo gar friintlichen eins/ das der alt den junge

bitté ward/ wann fie gehn Lifabona kemen/ er niergent anderftwo daii in feinem haus herberg fichen folt/ daf er wifdt
jm gut gemach zu {chaffen. Der jung fagt jm femliches zi/ dann er hett nitmer diener bey jhm/ dafi nir ein knecht/
vnnd ein jungen/ damit er niemant kein funderen {iber=

F082-002v,05 laft z4 figen mocht. Nun begabe es fich in einer nacht/ das den jungen kauffman ein gar hartes
fieber bertren ward/ dauon er groffen {chrecken empfahen thet/ Seine knecht fagten das dem alten kauftherren dem
Portuga

F082-002v,06 lefer/ der entfatzt vnd erfchrack der bot{chafft gar iibel/ ja nit anderft/ dann wer er {ein {in gewefen.

Er fugte fich zii dem Patronen des {chiffs/ bat jn vmb ein funder gemach im {chiff/ er wolt jms wolbezalé/ damit der gtit
jung herr fein rht gehaben mécht/ Das warde jhm zu

F082-002v,07 handt durch den Patronen bewilliget/ vnd ward fein/ {ouil ymmer muglich fein mocht/ vff dem
{chiff gepflegé/ mit {peis vnnd mit dranck/ auch mit anderer notdurftt. Der jung aber ward dermaflen fo gar {chwach/ das
jm niemant das leben z0 fagen wolt/ Dauon der alt folch=

F082-002v,08 en vamut an fich nam/ das alle die auff dem {chift/ forg=

F082-002v,09 ten/ er wiird auch in ein kranckheit fallen/ Zuletft aber halffe jhnen Gott zi land/ das fie ein Port
erlangten. Bald liefS der alt ein f{enflti oder ein rofsbar machen/ da

F082-002v,10 mit er den jungen vollend gen Lifabona bringé mocht/ dan da gedacht er jm wol rhat zifchaffen/
mit vormit=

F082-002v,11 tel der hilff gottes/ derfelb ift auch der gewifs artzet zU leib vii z0 feelen. Alfo habend fie in wenig
tagen die {tat Lifabona erreichet/ des dann der alt kauftherr fast fro gewefen. Wie die beide kauftherrn gehn Lifa
F082-002v,12 bona komen/ vand freundtlich empfangen warden/ Auch wie der alt herr be=

F082-002v,13 felch gab/ des jungen wol zii pflegen. SO man lang auff dem Mot gefaren ift/ vnd ietz=
F082-002v,14 under wider zu land kumpt/ ift grofe freud bey al

F082-002v,15 len denen/ fo vff dem {chiff gewefen/ infunderheit wan fie ztthaus kommen/ werden fie von weib/
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kinden/ vnd dem gantzen hausgefind/ mit groffen freuden vnd frolockung empfangen/ Alfo gienge es da auch zt. Der alt
kauftherr ritte mit etlichen feinen dienern erftlich z

F082-002v,16 haus/ die andern liefle er bey der bor/ befalh jnen nur ge=

F082-002v,17 mach harnach zi kumen/ daii er forgt/ wo jemands aus feinem gefind die bor gefehen/ wiirden fie
{ich darab ent

F082-002v,18 {etzt haben/ jme wer etwas tibels widerfaren. Er ward friintlich von den feinen empfangen/ da was
alle freud das fie jren alten herren wider frifch vad gefundt dahei

F082-002v,19 men hetten. Jn difen dingen kam auch der kranck kauft=

F082-002v,20 herr/ Der alt aber hett ziuor {einem weib kunt gethon/ wie ein krancker kauffman kem/ den wolt

er alfo bey jhm behalten/ bis er widerumb zu krefften keme. Alfo was jm {chon ein befunder gemach nach aller notturfft
bereit. Der alt befalh allem feinem gefind/ dz man fein bey dem allerbeften pflegen folt/ das dann auch gefchah/ Alfo das
der gut jung kauffman in kurtzen tagen fein wider anfieng zti jhm felb zt kummen. Als er nin anfieng ein wentzig {tarck
z0 werden/ afs er nit mer inn {einem ge=

F082-002v,21 mach/ funder gieng allen ymbis an des alten herren taf

F082-002v,22 len effen. Nun het der herr ein {chone gerade tochter/ die yetzunder {chon manbar was/ die fieng
dem krancken kauftherren an zugefallen/ dann es gar leicht mag fein/ das einen krancké ergetzet/ alfo was difem herren
auch/ So het er auch nie kein weib gehabt/ was jme auch vat

F082-002v,23 ter vii muter mit tod vergangen/ Darumb namer jm entlich fiir/ den alten herren vmb die tochter
anzifprech
F082-002v,24 en/ Dai er wz guter hoffnung fie wiirde jm keinswegs abge{chlagen/ Er wuflt fich auch an gt fo

mechtig/ als jhr vatter was/ Darzl {o was er auch von perfon/ leib va gftalt/ ein {choner gerader jiingling/ Es hetjn aber
yetzund der laft der kranckheit ettwas an feiner geftalt vai {chéne entftellet. Als jhm aber die kranckheit ver=

F082-002v,25 gangé wz/ nam er von tag zu tag wider zU/ dz er in gar kurtzer zeit/ zu {einer vorigé geftalt kume
thet. Caflan
F082-002v,26 dra aber( alfo hies die tochter) lag jm ftetigs an/ darumh er daf taglichen hinach gedencké ward/

wie er doch mitt dem vater zU red kem/ alfo dz es in glimpff mocht zigon. Robertus der alt Kauffman vnnd Richart
miteinander in einen {chénen garten {patzieren gond/ Richardus mitt gantz weiten vmb{chweiffenden worten kumpt an
den alten/ Zuletft bit er vin Caflandra zam weib. DJe luftigeft zeit {o im jar {ein mag/ was yetzund vorhanden/ dann die
fruchtbaren beum mit jrer edlen vin wol{chmackenden blift fiengend an har

F082-002v,27 aus zu proflen/ Das erdtrich erzeigt {ich auch mit wun

F082-002v,28 famen vii {fchénen blimlin/ von allen farben/ vnd man

F082-002v,29 cherley art geftaltet/ So hortman die vogel allenthal=

F082-002v,30 ben vff den zweigé mit lieblichem gefang zifamen ftim

F082-003r,01 men/ gleich als waii f{ie vmb ein kleinat kempfften/ vnd einer iiber den anderen vermeint zifteigen/
vnd mit ge

F082-003r,02 fang obztligen/ Dauon es dann fehr luftig in dem feld z0 {patzieren was. Difs bewegt Robertumden
alté her

F082-003r,03 ren das er zu Richarden dem jungé kauftherren gieng/ vnd jn bat/ er wolt mit jm hinaus in den
garten {patzie

F082-003r,04 ren gohn/ des dann Richardus gantz willig was. Alfo zugent fie miteinander hinaus/ funder alle

diener vnd gefelfchafft/ retten von manigerhand kauffmanfchafft vnd gewerbs handlen. Zuletft fieng Richardus an vii
fagt/ Mein hertzallerliebfter herr Roberte/ Jch foll vi mus euch billich einen vatter vii meinen allerbeften freuntbekennen/
dann ich nit wiffen mag/ das mir von meinen friinden allen/ die wenigft freundtfchaftt wider=

F082-003r,05 faren fey/ fo jhr mir bewifen hand/ dann ich zt vorderft Gott die ehr geben will/ Dieweil ich waif3
{funder fein hilff vad ewere vilfaltigen vnd bewifenen gutthaten/ Wer mir nit wolmiiglich gewefen/ lebendig von dem {chiff
z4 kummen/ Darzi habend jr mich erft als mir zi land kummen find/ in ewerem haus mit den allerbeften wartungen
z0 meinen krefften bracht/ das alles mir nit miiglichen zluergleichen ift/ ob ich euch fchon als mein git/ vnd was ich
vermag/ darfiir geben folt/ Vnd mich darzi fiir einen leibeigenen knecht willig in ewer dienft ergeb/ mochte es dannocht
nimmermer vergolten fein. Darumb mein allerliebfter herr vi vatter/ bitt ich euch jr wollen mir ztuerfton geben/
wardurch ich doch folche iiberfchwenckliche gutthat vergelté mag/ damit ich nit als ein vndanckbarer gaft geachtet werdée
mécht/ Dail es fagen die alté/ das kein grofler lafter/ weder vndanck

F082-003r,06 barkeit mége funden werden. Darauff antwurt Rober

F082-003r,07 tus/ Holtfeliger lieber Richarde/ es ift noch nit an dem/ das wir von einander {chaiden/ noch vnfer
friindtfchafft zertrennen wollend/ Dieweil du wider zu deiner gefunt

F082-003r,08 heit vad krefften kummen bift/ wend wir erft ein fr6li[...]he zeit miteinander haben/ will vns anderft
der Almechtig ein femlichs glinnen. So dirs gefalt/ magftu dein han=

F082-003r,09 del gleich fo wol bey mir firen/ als wann du in Hifpani

F082-003r,10 en wereft/ ich will dir ein eygen Contor vnd gewelb ihn=
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F082-003r,11 geben/ darinn foll dich niemant nit hinderen/ vnd bleib fo lang bey mir/ als dir mein hauffhaltung
vnd koft ge
F082-003r,12 fallen thit/ Mir hat Got der Herr zi wafler vnd land vil gliicks verliechen/ auch feer gros glitbefcheret/

das will ich mit lieben vnd giten friinden brauchen/ {o lang ich leb/ Dann es fol das gt nit mein/ funder ich will fein
herr fein/ niemant hatt mir darein ziredé. Jch hab doch nit mer dann ein einige tochter/ bin auch funft keiner kin
F082-003r,13 der mer warten/ fie wiirt dannocht nach meinem abfter=

F082-003r,14 ben glts gentug findé. Darufffagt herr Richart/ Herr jr habt fiirwar ein {chone tochter/ der ewig
Got gebeuch genad das jr fie nach ewerem wolgefallen verheuraté/ O wie ein faliger jlingling ift der/ welchem ein
{femliche {chone braut an feine arm kumen fol/ Jch fag bei meiner {elé/ waii mir ein {olche junckfraw in Portugal z3 einer
Ehegemaheln zufton méocht/ wolt ich all mein hab vnd gt in Hifpanien zi barem gelt machen/ vand in Portu

F082-003r,15 gal ziehen mit allem fam. Robertus der alt kauftherr/ het mit gantzem fleif} auff des jungen wort
acht genum

F082-003r,16 en/ er ward gantz kurtz mit jm zU rath/ vi fagt/ O mein liebfter Richarde/ waii ich gedencken
mécht/ dz dir in di=

F082-003r,17 {er faché ernft were/ oder das du ein ehrliche liebe zi mei=

F082-003r,18 ner tochter trugeft/ du folteft in kurtzer zeit ein freunt=

F082-003r,19 liche antwort von mir empfahen. Ach herr vnd vatter/ fagt Reichart/ wie wolt ich doch ewiglichen
ein folchen bedrug gegen Gott verantworté/ waii ich dem/ der mir fouil gltthat erzeigt/ {olt ein bedrug vnnd die vawar=
F082-003r,20 heit anzeigen/ Jch fag alfo/ wann ich fo glitbinn/ das jhr mich fiir ein tochterman haben wéllend/ fo

ftand ich hie vii bit euch durch Gottes willen vmb ewer dochter/ alles das/ {o einem ehrenmai ztifton mag/ will ich mich
allzeit befleiffen/ vnd darneben ewer dochter {chon vnd ehrlich halten/ wie dan einem ehrliché man gebiirt/ Dar

F082-003r,21 2t fteth mein hertz vnd gemut gantzlich bey euch ztiblei=
F082-003r,22 ben vi zi wonen/ dan mir vatterliche trew von euch be
F082-003r,23 wifen. Darauff antwort Robertus/ Dieweil es dann/ mein allerliebfter Richarde/ die meinung hat/ fo

fey dir auff meinem theil mein dochter zigefagt/ Mir aber wil dannocht geburen/ die muter vad die dochter darunder
anzufichen/ damit harnach kein verwifs daraus eruol

F082-003r,24 gen thue/ {o wolt ich auch( fie die dochter) nit gern zwing

F082-003r,25 en/ das fie wider jren willé einem jlingling oder witwer folt vermehelt werden/ zi welchem fie keinen
willen het/ Wiewol etliche vnd vil vatter vad mutern der neigung {ind/ jhre kinder etwan von grofles glits wegen an ein
ort wider vand iiber jren willen ziftoflen/ da fie weder gunft/ liebe noch willé hin habé/ was aber ztzeiten aus folcher
vermahlung guts erwachfet/ ficht man leider zivil wol/ ja das offt die alten jr hand ob den kopflen zt

F082-003r,26 famen f{chlagen muflen/ Dai es nit {ehr lang vnd noch in frifcher gedechtnus ift/ das ein guter
Edelman feiner tochteren eine verforgen/ v einen alten Edelman( der jr gar zGwider was) gebé wolt/ Sie aber erfur die
fach/ wolt der hochzeit nit warten/ Nam jres vatters karch=

F082-003r,27 knecht zir Ee/ vnd fouil {ie mocht raum vnd blatz ha=

F082-003r,28 ben/ packe fie jrer kleider zifamen/ vnd fir mit jm dar=

F082-003r,29 uon/ habé beid lang miteinander gehaufet/ vil {choner vnd lieber kinder fidhar gezeuget. Darumb
lieber Rich

F082-003r,30 hart/ fag ich das/ damit mein tochter nit iibernacht vr=

F082-003v,01 fach hett mit mir zU ziirnen/ wann jr etwan ein wentzig miteinander {t6flig wiirden/ vii fie fagen

mécht/ ich het fie gezwungen einen man ziinemen/ fo mir( vad nit jhr) gefallé het. Daruff {agt Richart/ Von gantzem
grund meins hertzé {olt mirs leid fein/ Es wer gleich ewer toch

F082-003v,02 ter oder ein andere/ folt ich deren wider jren willen ver=

F082-003v,03 mihelt werden/ Was lieber {ftund wiirdé wir doch beyei

F082-003v,04 nands habé? Als fie ntin mit difen v deren gleiché reden jr zeit vertriben/ bisdas es vmb den ymbis
war/ da zu=

F082-003v,05 gen fie miteinands zithaus gantz frolich/ dad fie wol ver

F082-003v,06 muten kunden/ das die fach einen fiirgang habé wiird. Caffandra wiirdt von jrem vatter vand jhrer

muter zu red gefetzt/ von wegen Richarten des jiinglings/ Sie aber gab gleich jren glten willen darzii. ALsbald die baiden
herren zihaus kumen find/ ift dz morgenmal gar luftig zigericht gewefen/ das haben fie mit freuden vii kurtzweiligem
gefprech volbracht. Nach dem effen hatt Robertus {ein weib vff ein ort genumen/ auff folche weis mit jr angefangen zu
reden. Mein allerliebfte Sophia/ du weift das wir yetz in die finft vnd zwentzig jar in gantzem friden friintlich miteinander
haufgehalten/ in welcher zeit vns Got in die zehen kinder befchert/ welche er auch nach feinem Got

F082-003v,07 lichen wolgefallen/ in verftandnem alter/ durch den na

F082-003v,08 tiirlichen tod wider zt feinen Gotlichen gnaden beraftt vad genummen/ bis an ein tochter/ welche
er vns {eines gefallens gelaffen/ mit der bifShar nit wenig freud vnd ergetzligkeit gehabt haben/ Nin fichftu/ mein allerlieb
F082-003v,09 {te Sophia/ was zu difer zeit fiir argliftiger kupler vnd kuplerin in der welt find/ {o da {chencken vi

gaben von andren friindt{chafften nemen/ manchem biderman ein kindt an ein ort verkuplen/ da die alteren weder gunft
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noch willen hinhabé. Nun ift vnfer tochter {chon erwach

F082-003v,10 fen/ das es nit viel vmbfehens mer bedorffen will/ dar=

F082-003v,11 umb wer mein rhat/ wann ein waidlicher gfel kem/ vnd jren zi den ehren begert/ wolten wir fie jhm
geben. So=

F082-003v,12 phia antwurt/ Ach mein Roberte/ mit was newen vn=

F082-003v,13 erhotten thading geft du da vinb/ Du haft mir fiirwar mit deinen worten ein eyfkalten ftral durch

mein hertz gedrungen/ Wehe mir armen weib/ wie {olt es mir doch ewigklichen ergohn/ {olt ich mein allerliebftes kindt
von mir geben/ Jch bin des gantz gewifs/ das ich vor meiner vffgefetzten vnd geordneten {tund meinen geift mifite Gott
dem Herren auffopffern. Darauff antwurt Ro=

F082-003v,14 bertus/ Du folt dir/ mein liebe Sophia/ die fach nit fo hart auffnemen/ vnfer tochter ztiuerheuraten/
dann fie nicht deftweniger bey vns in vnfer wonung vnd behau

F082-003v,15 fung bleibé wiird/ in einen weg/ als in den anderen/ Da

F082-003v,16 mit aber du die fach recht verftandeft/ fo wifs/ der Rich=

F082-003v,17 hardus/ welcher jetzund ein zeitlang fein vffenthalt bey vns gehabt/ der begert jr/ hatt fich auch
erbotten den al

F082-003v,18 lernachften in Hifpanié zt {chiffen/ fein hab vnd git/ fo er darinnen hett/ alles ztuerkauffen/ via
haraus ziwo

F082-003v,19 nen/ {o anderft wir jm die tochter z4 einer gemahel ge=

F082-003v,20 ben/ fo habe ich in Engeland/ vii vff dem fchiff/ wol von andren kaufleuten vernumen/ das der
wechfel v han=

F082-003v,21 del/ mit dem er vmbgath/ fehr gros fey/ So hat er auch gar ein grofle fumma/ feines eygenen gelts/
hin vnd wi

F082-003v,22 der in den gefel{chafften ligen/ {o jhm alle jar ein grofles eintreit/ Wir haben auch nun daleft {ein
wefen vnd ge=

F082-003v,23 berd/ ds zeit er bei vns gewefen ift/ zimlich erlernet/ Dar=

F082-003v,24 umb mein liebe Sophia/ wolleft mir dein entliche mei=

F082-003v,25 nung zuuer{ton geben/ wolt dir dafi mein fiirfchlag ge=

F082-003v,26 fallen/ fo wolten wir mit vafer tochter Caflandra auch reden/ ob jr die fach anmutig were oder nit.
Jch bin ein=

F082-003v,27 mal des vorhabens/ jr keinen man zd gebé/ fie habe dani ein luft z4 jm/ v wan er gleich eines
Fiirften gt hette/ v vermocht. Alsbald Sophia dife wort von jrem her

F082-003v,28 ren verftind/ htb jr die fach an ztgeliebé/ Jedoch ftind fie in forge/ Richarté mocht mit der zeit das
hertz wider

F082-003v,29 umb in Hispanien {ton. Darumb fagt fie/ O mein hertz

F082-003v,30 allerliebfter Roberte/ wann nit ein forg dar auffftind/ Sobald Richart die tochter von vns brecht/
mécht er fagen/ {einer gelegenhait wer inn Portugal nit zi wo=

F082-004r,01 nen/ er wolt wider in Spanien. Darauff antwort Ro=

F082-004r,02 bertus/ Mein Sophia/ deflelbigen folt du gar kein ge=

F082-004r,03 denckens haben/ dieweil er all feine verlafine guter/ inn Hifpanien verkauften/ vnd zG barem gelt
machen/ das

F082-004r,04 {elb hie an einem wechfel anlegé wiirt/ So fagt er auch/ das er einen fundren luft bei vns zi wonen

hab. Daruff fagt Sophia/ Wolan/ fo mag ich leiden das wir vnfer tochter Caffandra/ die fach fiirhalten vii jr glitduncken
horen/ damit wir jren willen vai meinung auch verfton miige. Alfo bald ward die junckfraw Caffandra bertf=

F082-004r,05 fen/ vnd ward jr alle meinung des heurhats halben fiir gehalten/ wie es dann oben nach der lenge
anzeigt/ vad in fuma das ichs bekirtz/ Die junckfraw gantz ziichtig=

F082-004r,06 klichen anfieng z3i antwurten/ vnd fagt/ Jr mein aller

F082-004r,07 liebften élteren/ die jr mich fo fchon vnnd zartlich in gar grofer liebe erzogé hand/ wie mocht ich
anderft gedenck

F082-004r,08 en/ dann das euch lieb vnd ein gefallen ift/ ich gefchweig za thiin/ darumb fo fetz ich euch die ding

gantz in eweren willen/ vii gefallen/ An herr Richarten dem jiingling/ habe ich gantz keinen mangel/ foferr vii er euch
gefallen thit/ Alfo was es alles {chon richtig/ vit manglet nicht mer dann das Richart nit ziigegen was/ vnd ein Prie=
F082-004r,09 fter fo fie zifamen gebé. Robertus der glt alt herr was in groffen freuden/ dieweil er {ein tochter vi
gemahel {o gantz gltwillig fundé hett/ So was fraw Sophia nit minder frolich/ dz jr tochter dermaflen fich verheuraten
folt/ vnd dannocht bey jr im haus bleibe. Wie frélich a=

F082-004r,10 ber Caffandra gewefen fey/ gib ich einem yeden felb zt erachté/ Der jiingling was {chon/ fo het er
auch ein grof
F082-004r,11 {es gt/ dauon Caflandra nit wenig heimlich frewd an jrem hertzen trug. Alfo ward die fach von den

alten gar dapffer getriben/ damit es bald zd einer hochzeit keme. So was Reicharté auch {chon alle meinung verkiindet/
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deshalben er auch gar frolich was. Caffandra vnd Richardus werden zufamen vermahelt/ wiirdt aber aus etlicher vrfachen
nit ein groffe hochzeit gehalten. RObertus der glt alt mann/ hett ver{chaffet/ das auff den nachftkiinfltigen tag/ ein
herrliche mal=

F082-004r,12 zeit in {einem haus bereit wiird/ Er hatt auch in eigner perfon/ feine nechften freund darzd bertffen/
doch das fie zU fruer tagzeit erfcheinen folten/ dann er wolt {einer tochter Caffandra einen man geben. Dife verkiin
F082-004r,13 dung namen etliche feiner fretind/ in einem {chertz auft/ lieflens doch eine gute fach fein/ dann jn
was vnuerbor=

F082-004r,14 gen/ dieweil Robertus in Engelant gewefen/ was jhm ein liebe {chwefter mit tod abgangg/ nicht
defto minder/ kamen fie des morgens/ gantz gehorfamlichen/ alda er=

F082-004r,15 kanten vnd fahen fie erft den ernft/ dieweil {ie den Prie=

F082-004r,16 fter im haus funden/ auch alle ding auff das zierlicheft aus gebutzt/ vnd vifgemutzt. Als fie nin
zufamen kum

F082-004r,17 men {ind/ hat man entlich vom heurhat angefangen zt reden/ vnd funderlich von dem/ das Richart
in Portu=

F082-004r,18 gal vi namlichen z3 Lifabona/ fein wonung habé folt/ vnd gar nit inn Hifpanien ziehen/ {ein wonung
darin zGhaben/ Es were dann fach/ das {chwaher vnd {chwi=

F082-004r,19 ger mit tod vergiengen/ vnd alsdann fein weib noch in leben were/ mit gtem willen mit jm ztziehé/
{ich begeb/ funft folt er fie in keinerlay weg zwingen. Vber {olche Ehberedung/ wurden in beywefen der friint{chafft/ gt
F082-004r,20 te verficherungen auffgericht/ defigleichen des gutfhal

F082-004r,21 ben/ auch alles gar wol verfehen/ vnd hinder die friindt

F082-004r,22 {chafft gelegt/ damit man iibernacht/ femliche {chrifften wiifte zifinden. Alfo wurden die zwey nach
Chriftlicher ordnung zamen vermahelet/ demnach ward der ymbis mit groflen freudé volbracht/ allein das gar kein feiten
F082-004r,23 {piel da gebraucht ward/ Allein der vrfach/ das dem al

F082-004r,24 ten herren fein {chwefter/ fo kurtzlichen geftorben was/ wie dan oben gemelt wirt/ Was aber {unft
zU einer koft

F082-004r,25 lichen malzeit gehoret/ daran was gar kein mangel/ es wer gleich von {peis oder von fremden
koftlichen wei=

F082-004r,26 nen aus allen Nationen harbracht. Nach der malzeit/ als man das wafler vmbgeben het/ find fie
auffgeftan=

F082-004r,27 den/ weib vnd mann miteinander in einen {chonen gar=

F082-004r,28 ten {patzieren gangen/ darinn fich dan die jungen man=

F082-004v,01 ner auff das effen dapffer gebraucht haben/ mit ringen/ va {pringen/ einander dapffer geubt/

Desgleichen mit dem ballenfpiel nit gefeiret. Die alten aber haben fich miteinands vnderredt der hochzeit halb/ in was
geftale dieanztgreiffen wer/ wurdé aber all ingemein rhatig/ das ein kleine hochzeit {olt gehalten werden/ vand auch auff
das baldift {fo jmmer miiglichen fein mochte. Difen rath lieff jm Robertus gar wol gefallen/ befchlofle alfo mit jnen/ viff
den dritten tag muft alle ding zir hochzeit bereit {ein/ das fich ein yeder darnach wifSte zirichten. Vnder difem begab
fich vnder den guten freunden ein zanck/ namlich mit den fteinftoffern/ Es hetten jr zwen ein ziel erlangt/ was aber dem
einen im ftoffen hinweg gefprungen/ darumb jm dan der ander gar nit gewun

F082-004v,02 nen gebé wolt/ fo dorfft fich auch der andren keiner mehr vnderftohn/ das ziel zti geweren. Reichart/
{o dan noch feine kranckheit nit gar verdewt het/ gedacht/ wann ich meiner fterck felb vertrawen dotftt/ ich wolt difen
krieg bald verrichtet habé. Er nam den ftein/ welcher zimlich gros was/ vnd fagt/ Jhr jungen herren vnd vettern/ wai ich
euch beidfamen {iiberlag/ wolt jhr daf zifriden fein/ Des waren fie gantz wol zifridé/ dan fie nit mai=

F082-004v,03 neten/ das Reichart tiber jr gelegt ziel folt geftoffen ha

F082-004v,04 ben/ Reichart faffet den ftein in forteil/ vai fties jn gantz gefchwind weit tiber das ziel hinaus/ da
hette {chon der zanck difer zweyer ein end/ vnd ward jren gentg darzl gefpott/ Gelt {agten die anderen/ jr habteweren
mann funden/ {o euch kan vnnd waiflt zi entfchaiden/ Lieber thind ims nach. Alfo hiibend fie das ballenfpiel an zu
{pielen/ aber keiner vader jn allen/ mochts dem Richar=

F082-004v,05 do vor thun/ mit behendigkeit des leibs/ vnd allen fort=

F082-004v,06 len/ fo man brauché mag in dem ballen{piel. Als es nin vmb den nachtymbis worden/ find fie wider
in einer ge=

F082-004v,07 {elfchafft zdhaus gezogen/ haben den nachtimbis fro=

F082-004v,08 lichen volbracht/ Demnach die fremden zihaus gang=

F082-004v,09 en/ vnd fich yeder an fein rhu gelegt. Die hochzeit wirt gehalté mit grof

F082-004v,10 {en frewden/ aber gar kein dantz oder feiten=

F082-004v,11 {piel gebraucht/ auch von der morgen=

F082-004v,12 gab/ fo Reichart der braut {ol geben/ gehandlet. ALs ntn die drey tag verfchinen {ind/ haben fie die
braut des morgens fri/ zu der kirchen gefirt/ dar=

F082-004v,13 bey dan anderft niemands/ dann die friintfchaftt gewefen ift/ alles aus oberzalter vrfachen. Als es
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nin vmb den ymbifs ward/ hat man fch za tifch gefetzt/ fro=

F082-004v,14 lich angefangen zu effen vnd drincken. Es het aber der alt Robertus ein tag daruor/ alle alté hausarme
leut/ fo jm miiglich find gewefen anztikumé/ bertffen laflen/ das fie vff die hochzeit/ dergeftalt erfcheiné folten/ Des
morgens frii/ folten fie fich in der kirchen einmutiglichen verfamlen/ vand da Gott den Almechtigen bitten/ das er difen
zweien jungen menfchen {einen fegen vnd gnad verleihen wolt/ das fie in feinem gotlichen willen leben mochten/ gefunde
kinder beyeinander zeugen/ vii {o die

F082-004v,15 {elbige erwiichfend/ das fie die in der ehr va forcht Got=

F082-004v,16 tes/ auffziehen/ feine gebot vnderweifen/ z der gehor=

F082-004v,17 famkeit abrichten/ vnd fie funderlich auch vor der gots

F082-004v,18 lefterung/ vi dem liegen/ verhtiten mochten/ Das jhn Got auch ein folchen verftand/ keufch vnd

gotsforchtig gemut vii hertz geben wolt/ wie er dem jungen Tobia/ durch Raphaelem den Engel/ eingebildet het/ Wann
fie dan femlichs volbracht/ folten fie in gemeiner {char/ in feine behaufung kumen/ da wiird jnen allenfamé ein gut
malzeit bereit fein. Dis alles ward durch die armen leut/ nach des alten herren willen vand begeren volzo=

F082-004v,19 gen. Als nin die armé leut in herr Robertus haus kum

F082-004v,20 men {ind/ ift jnen in einem groflen weiten faal/ jhr lofa=

F082-004v,21 ment fein vnd ordenlichen/ zagericht gewefen. Da wa=

F082-004v,22 ren vil taflen gedeckt mit {chonen weiffen tichern. Ro=

F082-004v,23 bertus het jhnen auch jre fundere vnd eignen {chencken vii difchdiener beftellet/ {o allein auff die
armen leut {ol=

F082-004v,24 ten warté/ damit keinerlei mangel noch breften bey jnen gefpiirt wiirde. Als fie ntiin gar ordenlich
2 tifch gefef=

F082-004v,25 fen/ habend fie ztim erften Gott den Allmechtigen vmb das taglich brot gebetté/ darnach hat man
jnen das ef=

F082-004v,26 {en dar getragen. Alfo habend fie gantz ziichtigklichen geflen v getruncké/ mangerlei guter {peis vi
tranck/ das nit ein wunder gewefen were/ das f{ich etliche {iber

F082-004v,27 truncken hetten/ Aber deren ift keiner gefehen worden/ dann fie alle weib vnd mann mit ziichten/

vnnd grofler danckfagung/ {peis vnd dranck genoffen haben. Difen brauch habend vnfere bettler/ im Teut{chen land gar
fein/ vnd hoflich gelert/ das kan ich fagen/ das ich vffet=

F082-004v,28 lichen Reichstagen gefehen/ wai man tags das almi=

F082-004v,29 fen( das dann reuhlich da was) auf3theilt/ das fie einan

F082-004v,30 der hafen/ vii {chiif8len/ auft den kopften entzwey gefchla

F082-005r,01 gen/ mufdt auch einer {pitz ohren gehabt haben/ der ein vattervnfer von einem gehort/ Aber gut
ftarck lantz=

F082-005r,02 knechtifch {chwiir/ die ein namé hatté. Aber doch waren auch darunder/ denen mit folcher vniitzen
weis/ nit wol was/ vand ob fie gleichwol einen mifsfallen darab het=

F082-005r,03 ten/ muften fies dannocht ein gute fach laffen fein/ Jetz kumen wir wider vft die materi. Als nin die

armen leut den ymbis volbracht/ hand fie Gott dem Herré lob vnd danck gefagt/ demnach auftgeftanden/ Bald ift der alt
herr mitfampt dem breutigam kumen/ denen haben die armen leut/ taufentueltig gliick gewiin{cht/ Der breuti

F082-005r,04 gam aber hatt einem yeden armen menfché einen grofch

F082-005r,05 en gefchenckt/ damit {ind fie abgefertigt gewefen. Jch mis aber ein wort darzl reden/ Es ift der
brauch gar nitbey vns/ wiewol wir ein andere gewonheit( die auch nit ziuerwerffen) bey vns haben/ Wann ztizeiten hoch=
F082-005r,06 zeiten {ind gewefen/ habe ich offt gefehen/ das die beyde muter/ der braut vnd des breutigams
harumb gangen {ind/ alsbald man ein effen vffgehaben vii von den tifch

F082-005r,07 en getragen/ find fie da gewefen/ vnd alles angefchnit=

F082-005r,08 ten/ fleifch oder was das gewefen/ in befunder keffel oder hafen gethon/ das hatt man dann zu einer

beftimpten ftund/ vader die armé leut ausgetheilt/ Jetzund macht man aus folchen bitzlen/ {chnitzlen/ vad fragmenta/
ein kauffman{chatz/ dafi es mag das volck nit fo bald vom tifch auffiton/ es find der kaufleut ein gantzer hauffen zigegen/

mit hafen vnd mit {chiiffeln/ kauffen den blun=

F082-005r,09 der allen gar auff/ alfo/ das den armen leuten/ das {pul
F082-005r,10 wafler/ darin difer kauffman{chatz gelegen/ kaum wer=
F082-005r,11 den mag. Hiiw vmb/ lauffteufel lauff. Jft dir/ als du jn kaufft haft/ nie nichts z4 theur gewefen/

{chaubé/ vnd rock/ guldin glrtel/ perlin porté/ hatt alles muffen zim koftlichften da fein/ Du haft nit rhatgeben gnig
haben miigen/ die dir die richten/ trachten vnd {chleck angebé/ wie du fie einander nach antragen/ vii mus alles gantz
eben fein/ Da kan niemant za vil freflen/ vand fauffen/ niemants kan nichts nit verderben/ Bald aber der arm diirfttig
kumpt/ da ift allenthalbé mangel/ da hat man nichts mer aus zithailen/ dann bofe vniitze wort/ {tofft man fie anderft nit
gat zU haus vnd hoff aus/ {chleufit thiir vii thor vor jnen zi. Wolan/ Got ficht vnd hott al

F082-005r,12 le ding/ Er fah den reichen man wol in feim pracht vnd {chmuck bey dem goltgezierten tifch/ Er
fahe aber auch den armen Lafarum/ mit vilen groflen gefchweré/ vor des reichen thiiren/ da jm die hund feine offné
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gefchwer vnd {chadeé leckten. Wie giengs aber darnach? rauch ge=

F082-005r,13 nlg giengs z4. Der arm Lafarus f{tarb bald harnach/ vnd ward feine {eel von den Engelen getragen
inn die {choff Abrahe/ Da aber der reich ftarb/ wo kam der hin? {eine Engel die leidigen teuffel/ trigé jn in die abgrunt
der hellen/ Warumb gefchahe jm das? darumb/ das der volwanft dem glten Lafaro die brofamlin von feinem tifch
abgefallen/ verfagt hat. Darumb bifs nur emfig/ fo du ein fin oder tochter hingibft/ damit dir nichs ver=

F082-005r,14 gebens hinweg gang/ dan gibftu das den armen/ Got mag dirs nitt vergelten am jiingften tag/ Aber
{fo du gelt kanft draus l6fen/ wirftu von dem teuffel noch mer lons gewertig {ein/ Difs {ey genig dauon geredt. Die
hochzeit ward alfo mit kurtzweiligem vnd friintlichem gefprech/ bifs zum nachtymbis vols vertriben/ dann al
F082-005r,15 les dantzen/ wie offt gemelt/ da vermitten blib. Richart hette fich hiezwifchen heimlich inn fein
Contor gethon/ fampt feinen beyden knechten/ Er nam ein gar {chénen groflen doppelten tibergulté kopfl/ diebeyden
theil legt er voller goldt/ den einen voller {chiffnobel/ den andern voller rofennobel/ fampt einer {chonen guldené ketten/
befalh feinen beiden knechten/ gantz fleiflig wahr za ne=

F082-0051,16 men/ waii des morgens {chweher vnd {chwiger fiir {ein {chlaffkamer gon/ vnd die morgengab( an
jn) der braut forderen/ folten fie mit difen beiden kopffen auff der fart fein/ vii auch fiir die kamer kumen/ dif§ wolt er
der braut zi einer morgengab verehré. Nachdem gieng Richart zti dem nachtmal/ da dz auch volbracht was/ firt man
die braut in ein {chone kamer {chlaffen/ Demnach nam yederman vrlop/ zogen zithaus/ vertriben die nacht mit {affem
{chlaff/ erwarteten alfo in der rhi des ande=

F082-005r,17 ren morgens. Das gefind aber/ fo den gantzen tag zd {chaffen gehabt/ faffen erft die gantz nacht
zafamé/ vnd hetten jren glten mut auch. Reichart begabt fein braut mit ey=

F082-005r,18 ner rheilichen morgengab/ Weiter von ei=

F082-005r,19 nem zutiitler der die armen leut haf=

F082-005r,20 {et/ was Richart mit jm geredt hab. ES was eben auff difen morgen der lieb vnd felige Mai angegangé/
Die morggrote/ mit gar frolich

F082-005r,21 em anblick/ in rofienroter farbé/ mit schéner wath angethon/ fich fehen liefs/ die edlen waltudgel

mit gar {Uffer vii lieblicher {tim zGfamen {timmeté. Bald bracht Phebus feinen wagen/ daruff furter die Sofi mit jrem
{preifligen kopfl/ damit der lieblich Mai/ alfo {feinen yn=

F082-005r,22 gang het. Robertus vnd Sophia ftinden auff/ legten jre kleyder an/ giengen eylends fiir ds
brautkameré/ auch hetten fich {chon etlich der anderé friind harzii gemacht/ fie forderten die morgengab an den
breutigam/ er bat fie folten ein klein verziehen/ dad fie wiird bald vorhan

F082-005r,23 den fein. Jndes kamen die zwen diener/ mit den vergul=

F082-005r,24 ten kopffen/ klopfften auch an der kammern/ vnd gaben jrem herren ein wortzeichen/ damit er wuft
das fie vor

F082-005r,25 handen waren/ alfo {chlos er von ftundan auff/ vad em

F082-0051,26 pfieng die k6pff/ von dem jungen/ vnd dem andren die

F082-005r,27 ner. Der {chweher/ {chwiger/ fampt der andren freundt

F082-005r,28 {chafft/ giengen auch hinein inn die kammeren/ Richart nam erftlich die {chone kettin/ hieng

die feiner braut an den hals/ Demnach ftalt er jn auch die zwen iibergulten kopft dar. Als aber fie gantz {chamhafttig
vnderfich fe=

F082-005r,29 hen/ des {chonen v auflerlefenen golds/ nit wahr nam/ hatt Richart jr den einen kopff mit dem
gold in den gee=

F082-005r,30 ren gefchiit/ vnd darzti gefagt/ Allerliebfte braut/ ne=

F082-005v,01 ment hin dife morgengab/ vnd nach difer gabé/ follend jr taglichen mehr/ v vil beflers von mir
gewarté {ein/ {o vns anders Got ein zeitlang frifch vii gefuntbeyein

F082-005v,02 ander laffen wil. Alle die {femlichs fahen/ verwunderten fich ab dem groffen gut/ dai Robertus het
felb nit ver

F082-005v,03 meint/ das der jiingling ein {emliche barfchafft vii gt bey jm gehabt het. Nun folten wir weiter

anzeigen/ wie der ymbis gehalten/ vnd der tag zi end bracht worden were/ fo dunckt michs gar nit vonnoten/ dieweil
nichts da verhandlet worden/ daf koftlich trachten fiir getra=

F082-005v,04 gen/ {chone Credentz/ von gold va filber da gefehé/ der diener ein gros furha vmb die tifch rumbher
gelauffen. Aber eins {o fiirgangen/ mus ich anzeigen/ Es was ein nachbaur/ ein gewandbereiter/ zunechft an Roberten
haus gefeflen/ ein rechter vii grofler dellerfchlecker/ den

F082-005v,05 {elbige dorfft man z0 keiné wollebé nit bertffen/ dafi er fand zi aller zeit vrfach/ damit er fich felb
hienin {chrau
F082-005v,06 bet/ Alfo hat er auff difer hochzeit auch gethon/ Er kam vngeladen/ vnnd machet fich gantz

gefchefltig. Nun hetten fich etlich arme leut/ die den anderen tag nit bey dem mal gewefen zufamen gefchlagen/ faffen
vor herr Robertus haus/ ob jn doch ein almtfen von der hoch=

F082-005v,07 zeit werden mocht. Als fie ntn difer {chmorotzer erfehen thet/ hat er fie gantz vawirs angefaren/
vnnd gefagt/ Wer hat euch heut hieher befcheiden/ jhr habt ewer mal gefter yngenumen/ darumb ziecht nur hinweg/ jr
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diirft=
F082-005v,08 en vif nichts hoffen? Difs erhort einer des herré diener/ {fo dai difem fchleckdenl6ffel funderlichen

find war/ der gieng herzli/ v fagt z4 jm/ Lieber laf3t euch die armen nit jrren/ daii die beyde herren haben fie gefehen/
vnd be

F082-005v,09 felch in der kuchen geben/ das man jn fol das almufen zt

F082-005v,10 famen halten/ vnnd demnach austeilen. Difer fuppen=

F082-005v,11 freffer/ wolt gefehen fein/ ftach mit bofen worten wider hinumb. Zaletft fagt der diener/ Lieber
la3t doch die ar

F082-005v,12 men leut beleiben nebé euch/ Nun feit jr doch gleich fo we

F082-005v,13 nig bertfft/ als fie/ was wolt jr daraus machen? Zu di=

F082-005v,14 {em ftreit v zanck/ kam von vngefer ds jung herr Rich=

F082-005v,15 hart/ der fragt/ was fich da fiir ein zanck zttragé/ wolt den bericht der diener aller fach wiflen. Als

er nun aller fach bericht/ ward er dariiber erziirnt vnd fagt/ Jr folt die armen nit alfo haffen/ dafi jren ift das reich der
himel/ wie dann Chriftus felb {pricht/ Math. v. So wir nin auch inn das reich gottes begeren/ muffen wir vns mit den
armen hinin dringen. Wiflt jr nit wie Salomon in feinen {priichen fo treulich ermanet/ das wir den armen alle zeit {ollen
glts beweifen? Dann er {pricht in feinem xiiij. capit. Der flinder verachtet feinen nechften/ aber wol dem der fich des
ellenden erbarmet. Jtem am xix. f{pricht er. Wer fich des armen erbarmet/ der leihet dem Herren/ der wirt jm wider
glts vergelten. Vnd an dem xxj. zeigt er die {traff an/ denen fo den armen geheflig {ind/ daii er fagt/ Wer feine ohren
verftopftt vor den ar

F082-005v,16 men/ der wiirt auch ruffen/ vad nit erhort werden. Vnd gleich im andren capit. hernach/ Ein gt
aug wirt ge=

F082-005v,17 fegnet/ dan es gibt feines brots den armen. So habend wir auch gar ein {chon Exempel an dem
lieben Tobia/ an feinem iiij. vnd xiiij. capit. da vermanet er {einen lie=

F082-005v,18 ben {in Tobiam gar hertzlichen/ das er almifen geben fol. Alfo auch Jefus Sirach am xij. das man
den ellen=

F082-005v,19 den vii armen glts thin fol. Jtem am xiiij. capit. fagt er/ Vergifs der armen nit/ wann du denen
guts thift/ fo wirt dir auch frewd widerfaren/ die du begereft. Dar

F082-005v,20 20 habé wir dort ein {choné troft von Chrifto felb Mat. xxv. da Chriftus fagen wirt zi den feligen
vnd auffer

F082-005v,21 welten/ welche da werden ftehn z3 der rechten des Her=

F082-005v,22 ren/ zi denen wirt der Herr {prechen/ Kumpt her jr ge=

F082-005v,23 {egneté meines vatters/ ererbet das reich/ fo euch bereit ift von anbegin der welt/ dafi ich binn
hungerig gewe=

F082-005v,24 {en/ vnd jhr hand mich gefpeifet/ Jch bin durftig gewe=

F082-005v,25 {en/ vnd jr hand mich gedrenckt/ Jch bifi ein gaft gewe=

F082-005v,26 {en/ var jr hand mich beherbergt/ Jch bin nackend gewe=

F082-005v,27 fen/ vand jr hand mich bekleit/ Jch binn kranck gewefen/ vnd jr habend mich beflicht/ Jch bin
gefangen gewef3t/ vad jr find zi mir kumen. Vnd wann fie dan fagen wer

F082-005v,28 den/ fie habend jm keine folche gutthat erzeiget/ wirt jn der Kiinig widerantwurten/ Warlich fag
ich euch/ was jr geton habt/ einem aus difem meinen geringften/ das habt jr mir gethon. Das folt jr lieber nachbaur
bedenck=

F082-005v,29 en/vnd die armen liebhaben/ fo werdet jr hinwider von dem Herren geliebt werden. Der {chmarotzer
verlachet dife wort gantz {potlichen/ vad fagt/ Hey Breutgam/ Jch hab nie anderft gewifSt/ dann jr feit ein kauftherr/ fo
vernime ich yetzund wol/ das jhr ein Predicant feit. Die wort hort der diener/ fo vor mit jhm gebalget hett/ Er fagt/
Mein herr/ bekiimert euch nit mit difem fatzman/ dan dife wort {ind jm nir ein gefpétt. Aber mir nit fagt herr Reichart/
fie find mir lieber dann gold vnd filber/ berlin vnd edelgeftein/ Jch trag vnd fiir fie auch alwe=

F082-005v,30 gen bey mir/ Damit zeigt er jn ein {chones gebundenes buchlin/ in welchem die bicher Salomonis
vnd der Sy
F082-006r,01 rach yngebunden was. Der diener fagt/ Kein buch wirt jn nit bekiimmern/ dai er vnd fein hund/

verfehend fich in ein himelreich ziikumen/ des ich dabey abnim/ Er hat den hund dahin abgericht/ das kein armer mensch
zu fei

F082-006r,02 ner hausthiir kumen darfl/ fo graufam thit er iiber die armen. Das ift ein grofle vnd {chwere fiind/
fagt Reich
F082-006r,03 hart/ jr muffet auch Gott einen {chweren ftand darumb thiin/ Damit gieng Reichart in die kuche/

befalh wann man die letft richt oder effen angetragen hett/ folt man den armen leuten die auffgehabne f{peis/ fein vnd
orden

F082-006r,04 lichen aufitheilen. Jetzund wend wir gnig von der hoch

F082-006r,05 zeit gefagt habé/ dieweil fich doch keinerlei kurtzweil/ we
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F082-006r,06 der mit tantzen/ noch andrem zugetragé. Richart aber gantz {til darzt {chweigend/ nam jm gantzlich
fiir/ wan die zeit {ich ein wenig verlieff( dann das wiird eben auff fein widerkunflt fein/ {o er aus Hispanien keme) als daii
wolt er erft ein frolichs wefen anfangen/ vnd alle gliten freund vand nachbauren darzi laden/ ein new hochzeit haben/
wie es dann auch gefchah. Morgens an einem Sonnentag/ Ferdinandus vi Lafarus mitnander {patz

F082-0061,07
F082-006r,08
F082-006r,09
F082-006r,10
F082-006r,11
ver{chlof=
F082-006v,01
ge
F082-006v,02
F082-006v,03
gangen. Fer
F082-006v,04
F082-006v,05
F082-006v,06

ieren giengg/ Ferdinandus den Lafa=

rum trewliché warnet/ vor zwey

en jungen Portugalefern/ der ein Lorentz der an=

der Veit ge=

nant. ALs nin die finfter nacht vergangen/ der Gottin Palladi oder Minerue nachtfogel fich

fen vnd verborgen het/ dargegen die fusfingend fraw Nachtigal den liecht{cheinendé tag/ mit fuflem

fang verkiindé ward/ {ind die zwen guten jungé {chlem
mer/ fo einander lang nit gefehen hetten/ auffgeftandé/ fich {chnel anthon/ miteinander {patzieren

dinandus aber zGuor von Richarten vnderrichtet wor
den was/ in welcher mafs er mit Lafaro {ein red vnd ge=
{prach firen folt/ damit er jn luftig machet in Brabant ztbleiben/ Ferdinandus der yetz lang zeitzl

Antdorff gewondt/ aller luftigen ort der ftatt kindig was/ nam Lafarum zu {ich/ furt den allenthalben in der {tat vimb

F082-006v,07

her/ in alle kirchen/ auft das waffer/ deflgleichen an die {chiefsrain/ vnd zunfltheufer/ vad wo er

etwas luftiges wuf3t/ da muft er mit jm hingon/ daud Lafarus ein luft vnd begird gewan/ ein zeitlang an dem ort ziwonen.
Als ntn Ferdinandus feinen willen verftind/ hatt er warnungsweifs/ auff volgende meinung mit jm ange

F082-006v,08
F082-006v,09
F082-006v,10

fangg ztreden. Mein liebfter Lafare/ dieweil dein hertz
liebfter vatter( der dich funds allen zweifel ob allem welt
lichen fchatz liebet) har inn Brabant gefchicket/ fremde {prachen vnd fitten zllernen/ hatt er dich

vngezweifelt mit worten vnderrichtet/ wes du dich gegen menigklich Ghalten habeft/ damit du von yederman lieb vnd
wert gehalten werdeft/ Nun kan ich aber dannocht nit laffen dich vor geferlichem f{chadé ztuerwaren/ darein du von
vngefell falle mochteft. Du folt wiffen/ das noch andre Portugalefer aus Lifabona in difer {tat Antorff find/ vnd derfelbigen
nit wenig/ Aber fiirnemlich zwen ver=

F082-006v,11 lotterter bofer biben/ einer Lorentz genant/ der ander Veit/ diefelbigen zwen lecker auff alle
babenftuck gar {charpff abgericht find/ wann fie erfaren das ein junger aus Lifabona har gon Antdorft kumpt/ befunder
wo fie wiffen das einer gelt vaderhanden hat/ gefellé fie fich gleich zi jm( dann alfo ift mir mit jhn begegnet) gend jm

gute wort/ ftreichen jm den falben hengft auffs friint

F082-006v,12

licheft/ bis fie einem hinder fein gelt kumé/ vii er das fein mit jn ohn worden ift/ alsdann thind fie

als wer er nie mit jn in kuntfchafft kumen/ Das wolleft dir ein gite warnung laffen fein/ dich jr beid*( fo vil dir yemer

mig=
F082-006v,13
F082-006v,14

lich fein mag) entfchlage/ Du wirft yetzund an ein weid
lichen dienft kumé/ in welchem vil ztuerfehé ift/ Silber/ Gold vnd Edelgeftein taglich vmb die weg

ligt/ So werden fie erftlich( waf fie deine herberg erfaren hand) dich taglichen iiberlauffen wollen/ heimfichen/ vnd an=

F082-006v,15
F082-006v,16

{prechen/ Daran aber( weis ich) deine herren vnd fraw
en klein gefallens haben werden/ Dann ich fag dir/ das dife zwen jungg faft {ibel befchrait find/ in

gantzer {tatt Antdorft/ darzt jr yeder auff difsmal {chon den dritten herren hat/ welches einem jungen allhie gar nachteilig
ift/ wo einer in einem jar mehr dann einem herrn dienet/ folten fie dann alfo gefelfchafft zu dir fichen/ vnd in ge=

F082-006v,17
F082-006v,18

wonheit kumen/ in deines herren haus zi gon/ mocht et=
was kleins oder grofles von jnen entwert werden/ was wiird dir femlichs fiir nachtail bringen/ Jamer

dafi du ymmer erachten vnd gedencken magft/ vii ob gleichwol dein herr keinen argwon vit dich gedencken/ wirt er dan
nocht allzeit in forgen fton/ du mochteft durch folche bo=

F082-006v,19
F082-006v,20
F082-006v,21

wolteft dan dei=

F082-006v,22
wenig nachge
F082-006v,23

fe buben verfirt werden/ wirt derhalben defter mehr vff
{ehens gegen dir haben/ Das wirt dich dann {chmertz=
lich bekiimmern/ wo anderft du( als ich mein) ein erbar vffrecht gemit vnd hertz in dir haft/ du

nen lieben alteren ein femlichs gern fiir jre ohren kumen laffen/ fo wirftu difen meinen worten nit

denckens haben/ vii darbei( wo du fein feuberlich hinach fragen [...Jirft) dife ding felberfaren vnd

innen werden. Auffdife wort faget Lafarus/ O Ferdinande/ wie kan ich dir difer deiner getrewen warnung gnagfam ver=

F082-006v,24
einen vatter=
F082-006v,25

gelten/ ich mus dir bekennen/ das mir mein vatter vor vnd ehe dann ich von jm gefchaiden bin/

lichen vnderricht gebé hat/ mir aber nit alfo mit fingern daruffgedeutet/ damit ich aigentlich die
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perfonen( vor denen ich mich zi haten hab) erkennen mag/ Jch fag dir bey meinem guten glauben/ wai fichs begeben
het/ das mich difer biben einer fiir ein lantzman angefprochen/ het ich jm mein gefelfchafft nut abgefchlagen/ dann
mir jr hantierung verborgen gewefen ift. Daruff antwurt Ferdinandus/ Du folt dich darumb nit/ O Lafare/ aller gliten
gefellen vnd landtsleut entfchlagen/ dieweil v

F082-006v,26 fer noch gar vil find/ die follich bof8 gefchrey nit haben/ vns auch keinswegs darnach halté/ zt
denfelbigeé folt du dich gefellen/ fo wirft du gewifs nichts varechts noch iibels thin/ du folt on mangel fein/ ehrlicher
vnd guter gefel{chaftt/ fo wirft du auch auff ein tag mehr kurtzweil vnd fréligkeit fehen/ daf zi Lifabona in einem monat.
Difer vnd deren gleichen reden/ habend die zwen jiing=

F082-006v,27 ling vil miteinander getriben/ vnd alfo nicht deftweni=
F082-006v,28 ger {patzieren gangen/ die ftatt/ fo vil jn miiglich gewe
F082-006v,29 {en/ befchawet. Reichardus ladet den herré z0 gaft/ zi welchem er den jiinglich verdingen wolt/ gibt

jhm auch alle {chwebende fach zwifchen dem jiinglich vnd feiner tochter ztuerfton. JNnerthalb difer zeit/ als die beiden
jingling {pa=

F082-006v,30 tzieren gangen waren/ hatt fich Reichart za Fran

F082-007r,01 cifco dem reichen goldfchmidt verfaget/ jn freundt

F082-007r,02 lich angefprochen/ bald habend fie die alt kundt{chaftt ernewert/ Reichart hatt jn fleiflig gebetten/
vilden im=

F082-007r,03 bis fein gaft in der herberg ztfein/ des jhm Francifcus gern zi willen worden ift/ yedoch mit dem

geding/ dz er auff den abend bey jm zt gaft in feinem haus fein wolt/ er {olt auch mit jm bringé wer jm lieb were. Alfo
wurden fie entlich der fachen zufridé/ giengend miteinander zir herberg/ Vnderwegen aber/ fieng Reichardus an mit
Francifco z {prachen/ von wegen des jiinglings/ vnd fagt/ Francifce/ mein lieber vertrawter friind/ die lang
F082-007r,04 wirig vad gt gefelfchafft/ fo wir lang zifamé gehabt( vand noch habé woéllen) ift nit vonnéten faft
zumelden/ dann wir z3 baiden theilen deren gnigfam erfaré {ind/ Nn hab ich vft das gt verdrawen/ {o ich za euch hab/
einen {chonen vand wolerzognen jiingling mit mir her bracht/ fo ztim theil etwas vff der goldarbeit erfaren ift/ zidem ein
gantz gehorfamer jiingling/ wie du dad {elb an jm erfaren folt/ Sein vatter ift mir nit anderft dan wer er mein brader/ {o
ftond vnfer heufer zd rhir anein

F082-007r,05 ander/ alfo das wir aus vnfern heufern thiiren zifam=

F082-007r,06 men gebrochen haben/ damit wir alle ftund beieinander fein mogend. Es habend auch vnferer weiber
nit minder liebe zifamen/ dafi wir/ wo eine kranck wiirt/ fo hat die ander gar wenig rhi/ fie {ei dann ftetigs bey jr/
Demfel

F082-007r,07 bigen jiingling hab ich mein liebfte vand einige tochter verfprochen/ z0 rechter ehe/ Damit er aber
in der Hifpa

F082-007r,08 nifchen vnd Jtalianifchen {prach erfaren werd/ hat fei=

F082-0071,09 nem vatter vad mir gefallen/ jhn in Brabant ein zeit=

F082-007r,10 lang zGerhalten/ Dieweil wir aber den jiingling gern nach dem baften verfehen wolten/ habe ich jm
kein befle=

F082-007r,11 ren herren in Antdorff wiflen ztibekumen/ dan eben dich meinen lieben v glten friind/ Darumb ift
mein dienft

F082-007r,12 lich bitt vnd begeren/ wolleft mich alter glter freundt=

F082-007r,13 {chafft genieflen laffen/ vnd mich difer meiner bitt gewe=

F082-007r,14 ren. Forder fiir den koften was du nir wilt/ allein das ich den jiingling waifs verforgt {ein. Daruff
antwurt Francifcus/ O Reicharde/ mein alter guter brider vnd freundt/ die {chiffart fo du har gethon/ wol erfpart het=
F082-007r,15 teft/ fo du dem jlingling nir ein kleine gefchrifft an mich geben/ wolt ich dir gleich fowol inn

folchem fal ztwillen worden fein/ den jiingling als meinen eygenen fiin auff genumen haben/ Fiirwar mich belanget den
jiingling ztfehen. Reichardus {pricht/ Jetzund gond wir inn die herberg/ da werden wir jn gewifslich finden. Alfo find fie
in die herberg gangen/ da hand fie Lafarum vi Fer

F082-007r,16 dinandum funden/ in friintlichem gefprech beyeinander fitzen/ von alter kundt{chafft/ fo fie in jhr
jugent/ als fie noch kinder gewefen/ miteinand® gehabt/ reden. Alsbald aber fie die beiden herren kumé fahé/ find fie
auftgeftand=

F082-007r,17 den/ jre paret abgezogé/ vnd fie mit ziichtiger reuerentz empfangen. Reichardus fagt/ Lafare mein
lieber fin vnd friind/ hie mahftu fehen den herren/ zi welchem ich dich ein zeitlang verfchaffet hab/ fo es dir anderft
wolge

F082-007r,18 legen fein will/ in Brabant zU bleiben/ wo aber dein ge=

F082-007r,19 fallen wer/ wider inn Portugal zufchiffen/ wéllend wir aber weg finden/ wie der fach zathtn feye.
Lafarus wie=

F082-007r,20 woler lieber gewdlt hett in Portugal zifaren/ zog ihn doch die {cham fo faft hinderfich/ das er fagt/

Ach mein herr vnd vatter/ was wiirden meine altern fagen/ wai ich fo vnuerfchampt wider haim kumen folt/ dieweil ich
mich euch allen gar bewilliget hab/ nach ewerem gefal=
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F082-007r,21 len zt leben? Was fiir ein {potlich gefchrey/ wiird tiber mich gehn in gantzer ftatt Lifabona/ wann
ich alfo ge=
F082-007r,22 {unds leibs on alle erlitne nodt wider ztthaus kem? das {ol ferr von mir fein/ Viel ehe wolt ich ein jar

lenger hie bleiben/ dann mir das ziel erftreckt ift/ ich hoff ein gliten herren ztihaben/ bey welchem ich etwas erkunden
vi er=

F082-007r,23 faren mag/ Sodann will ich jm auch erlichen vnd trew
F082-007r,24 en dienft beweifen/ darzt {ol mir Got mein {chopffer hilf
F082-007r,25 lich fein. Alfo geantwurt/ liefs Lafarus fein red bleibé. Was groffen wolgefallens Richart ab der

antwurt des jiinglings empfieng/ nit gnigfam befchriben werden mag. Francifcus der reich goldfchmidt/ nam auch die
antwurt des jiinglings mit freuden an/ vnnd gedacht/ difer jiingling hat nit ein geringen verftand inn ihm. Jndem waren
jetzund die taflen berait/ vad fafle yeder

F082-007r,26 man/ vnd mit groffer ftille vnd andacht/ dem Allmech=

F082-007r,27 tigen Gott/ lob vnd danck gefagt/ vand mit zucht die {peis vnd dranck genoffen. Ob dem effen
wurden nanch

F082-007r,28 erhand reden getriben/ von kauffmanf{chaftt vad an=

F082-007r,29 der gattung/ dauon nit vonnoten ztfchreiben ift. Nach

F082-007r,30 dem nan der imbis vollendet ward/ find fie mit freuden auffgeftanden/ ein yeder feinen gefchefften
nachgegang

F082-007v,01 en. Francifcus der reich goldfchmidt( als ein weltweifer mann) hett ob dem imbis gar eben war
genumen/ das Lafarus mit dé Ferdinando {chon in kundtfchafft kum=

F082-007v,02 [...] gewefen/ hatt fich des gantz hertzlichen erfrewet/ dieweil er wol abnemen vnd verfton kundt/
das Ferdi=

F082-007v,03 nand ein gar hohen verftand hette/ zidem was er auch von den andren kaufleuten {eines thins
bericht wordé/ darumb er dann faft wol {fehen mocht das Lafarus fich z3 ihm gefellet. Wie Reichardus mit dem Fran=
F082-007v,04 cifco/ ztihaus gangen/ jm den Lafarum vffs fleiffigeft beuelhen thit. ALs nin menigklich {einem

gelcheflt nachgangen/ Ferdinandus( nach gewonheit ds factoren) auch auft burfch gezogen ift/ auff das er feinem herren
nichts verfaumet. Francifcus den Reichardum fampt dem jiingling mit jm haim zihaus firet/ da wurden fie von newen
dingen/ von des goldfchmidts weib frindt=

F082-007v,05 lichen empfangen. Reichardus als er ntin vermercket/ das Lafarus ein glten willen het zibleiben/
auch nicht wiffen mocht/ wann jm ein {chiff/ fo in Portugal {chiffen wiird/ an die hand ftiefs/ hatt er jm fiir genumen
ein ent

F082-007v,06 lichen abfcheidt mit Lafaro vnd Francifco ztimachen/ Derhalbé fieng er an vffnachgonde meinung
zareden. Lafare mein lieber eyden/ dann alfo folt du yetzund von mir genant vnd gehalten fein/ {o lang mir vnd dir Got
das leben gunnen thiit/ Du waift was mein vii deines vatters begeren zi Lifabona an dich gewefen ift/ Nam

F082-007v,07 lich/ das du ein zeitlang alhie zG Antdorff dich erhalten {olt/ etlicher {prach halbé/ als namlich
Frantzofifch vnd Spanifch zilernen/ Damit aber du inn folcher zeit/ dei=

F082-007v,08 nes handtwercks nit in vergefs kummeft/ hatt vns fiir gut angefehen/ dich zi einem herren
zuerdingen/ bey welchem du im brauch vnd practick bleiben magft/ den

F082-007v,09 {elbigen habend wir nach allem vnferem wunfch vand willen tiberkumen/ binn auch funder zweifel
du werdeft dich friintlich/ wol vnd ehrlich/ bey jm erhalten werden/ fo du anderft( als mir nit zweiflet) {eines willens vii
gu

F082-007v,10 ten rhat volgeft. Darumb mein Lafare/ {o fichs heut o=

F082-007v,11 der morgens zu trug/ das ich von land {chiffen wiird/ wolleft du difer meiner red/ fo ich yetzund vnd
vormals mit dir geredt hab/ ingedenck fein/ Darnebé deines lieb=

F082-007v,12 {ten vatters lehr nit vergeflen/ fo magftu/ wo dir Gott dein leben erftrecken wirt/ noch zi groflen
ehren vi reich

F082-007v,13 tum kumé. Auff dife wort antwurt Lafarus gar fanfft

F082-007v,14 mutigklich v fagt/ Mein hertzlieber vatter/ deren red fo jr vad mein liebfter vatter mit mir gethon/

wiird ich in ewigkeit/ fo lang fich dafi mein leben erftrecken wirt/ nimermer vergeflen/ noch diefelbigen aus meinem
hertz

F082-007v,15 en kumé laffen/ in welchs ichs mit allem fleis verzaichnet hab. Zim andren/ will ich mich in aller
lernung dermaf

F082-007v,16 fen fleiffen vnd dben/ es fey gleich auff dem handtwerck/ oder in Ubung d* {prachen/ dz mir in
jarstrift gar nichts manglen foll/ damit ich in kurtzer zeit wider gehn Lifa=

F082-007v,17 bona {chiffen mag/ Der béfen gefelfchaftt halben bedotf

F082-007v,18 fend jr gar keinen mangel noch forg vimb mich haben/ ich wil mich deren wol entfchlagen kiinden.
Ziudem hoff ich mich gegen herren vnd frawen/ defgleich gegen dem ge

F082-007v,19 {ind/ fo friintlich ztihalten/ das fie mir alles gliten ver=
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F082-007v,20
F082-007v,21
F082-007v,22
F082-007v,23

ichen follen. Alfo empfalh Lafarus dem Reichardo fei=

nem vatter vad muter anzlzeigeé/ wes willens vii mei=

nung er were/ bath jm auch die vffs friintlicheft ztgrif=

fen/ vand innfunderheit fein liebfte junckfraw Amelia. Reichardus fagt jm zti die fach alfo aus

zurichten/ wie er jm befolhen/ jn darbey ernftlich bittende/ feinem fiirne

F082-007v,24
F082-007v,25
F082-007v,26

men nachzufaré/ damit er bald wider in Portugal kum
men mocht/ Demnach befalhe er jn Francifco dem gold=
{chmidt auffs trewlicheft/ jm das friintlich{t vnd beft zG thin/ vnd jm gar niendert an mangel

zulaffen/ fo jhm an kleidung/ gelt oder ander notdurfft abgienge/ wider

F082-007v,27
F082-007v,28
F082-007v,29

umb damit zGuerfehen. Wie er nln alfo mit dem Fran=
cifco redt/ fo kumpt Lafarus zeigt an/ wie ein {chiff vor=
handen fey/ fo den mornigen tag in Portugal faré wol/ des dann Reichardus wol zamut was/ fugt

fich eilends an das port/ kam zii dem Patronen/ verdinget {ich auff das {chiff fampt anderer wahr/ {o er zti Antdorffkaufft
hett/ Demnach {ind fie wider in Francifcus haus gang

F082-007v,30

en/ da was ein gt mal bereit/ vii hett Francifcus auch andre feine guten friind geladen/ desgleichen

auch den Ferdinandum/ find alfo friindtlich zamen gefeflen/ den nachtimbis mit freuden va kurtzweiligem gefprach vol=

F082-008r,01
F082-008r,02
F082-008r,03
F082-008r,04
F082-008r,05
F082-008r,06

bracht/ Demnach vom tifch auff geftanden/ in einen lu=

{tigen garten {patzieren gangen/ darin ein {chén {urher

haus gewefen ift. Francifcus weib einen koftliché {chlaff=

drunck ztriiftet/ vil vad mancherley Confect vnd Lat=

wergen dar ftalt/ Alfo an dem gliten vnd kulen lufft bei

einander fitzen bliben/ bifs yetzund der himmel von den glantzendé {ternen zwitzert/ Der Mon auch

mit hellem {chein die gantz erd durchleuchtet/ vad der nachthawer die nacht mit {einer vngehewren {tim verkiindenward/
Es hette auch {chon des {chlaffs Gott die {eltzamen vnd vermifchten trewm ausgefant/ einen yeden an fein fun=

F082-008r,07
F082-008r,08

der end verordnet. Difer Gott des {chlaffs ligt in Cim=
meria in einem niiblingen vnd finfteren hol/ darin kein tag/ Sunn noch Mon nimmer {cheinet/ Da

hort man die Nachtgal nit den tag verkiinden/ Des hanen flat=

F082-008r,09
erhoft wor=
F082-008r,10

tern mit feinen fliiglen/ wirt auch nit gehort/ fein kreyé vnd laut verkiindung des tags/ ift nie da

den/ keines hundes bellen/ des ftiers briilen/ erfchal nie in difem hol/ fir vii fiir ift gantz ftille

zeit darin/ damit der Gott feinen {chlaaff mit rhiien haben mag. Als fich nln die trewm vnder die ehrlich gefel{chafft
gemifchet/ fieng fie an der {chlaaff hefttig in jren augen zdfchmirtz=

F082-008r,11

en/ alfo das fie all gemeinlich der rhi begeren warden/ alfo ein yeder nach dem billich wz/ zi beth

gewifen/ bald vmbgabe fie ein fanffter {chlaff/ vertribé alfo die nacht in ftiller rhii/ vod mit {iflem {chlaff. Wie Morpheus

der firnemft vn=

F082-008r,12
die junck
F082-008r,13

der den trewmen/ dem jiingling inn der nacht fiirkumpt/ in aller geftalt vad form als wann es Amelia

fraw gewefen were. ES ift einer vader vil hundert taufent trewmen/ fo vmb den Gott des {chlafts

wonen/ d¢ allerliftigeft genant Morpheus/ welcher fich inn eines yeden menfchen bild verwandlen kan/ fo gantz gleich

vnd an=
F082-008r,14

lich das kein vnderfcheid nit mag gemerckt werdé/ vad obgleich ein menfch vor vil jaren mit tod

abgangen/ {o kan doch difer Morpheus fein geftalt/ {o er bey feinem le

F082-008r,15

ben gehabt/ wider erzeigé/ als waii der noch in leib vnd leben wer. Difer Morpheus nam an fich die

geftalt der trawrigen Amelien/ vnd als Lafarus der jiingling ent

F082-008r,16
F082-008r,17
hertzé gefchla
F082-008r,18
F082-008r,19
noch freu=

F082-008r,20
F082-008r,21
vrlop/ Wo

F082-008r,22
dannen ge

F082-008r,23
ds vmbfiten

F082-008r,24

{chlaffen wz/ kam er jm alfo in trawriger geftalt fiir/ ge=
bar gantz klaglichen/ v fagt/ O Lafare wie haftu mein {o gar vergeflen/ wie bald haftu mich von

gen/ du haft mich in groffem trawren bey meinem vat=
ter vad miter verlaffen/ Du aber bedenckit ein folches gar wenig/ dir manglet an keiner kurtzweil/

den. Dargegen aber/ bin ich mit groffem laid vmbfang=
en/ yetzund wunderet mich gar nicht mehr das du alfo von mir hinweg gefchaidé bift/ funder alles

lan ich mus dirs nachgeben/ bifs frélich ich far dahin. Difs geredt/ hat fich Morpheus gleich von
macht/ vnd feine fliigel an {eine fiis gebunden/ wider in Cimmeria geflogen/ da er den {chlaff mit vil

den trewm funden hat. Lafarus von difem geficht vnd trawm erwachet/ vmb fich greiffen ward/
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vermeinend fein Amelia/ noch zigegen fein. Als er fich aber befand/ durch einen trawm betrogen fein/ warde er fein
vngefell hefftig klagé/ vnd fagt. O du vnfeliger v betriiglicher Morphee/ durch wz hab ich doch vmb dich verfchuldet/
das du mir ein folch falfch vnd vawarhafftig gefich in meinem {chlaaft firbringeft/ Jch forge du betriiglicher Morphee/ du
werdeft dich gleicher geftalt/ bey meiner liebften junckfrawen Amelia getibt haben/ damit du fie auch gleich/ wie mich
in angftbarkeit vii trawré fetzeft/ mich alfo verdachtlich gegen jr macheft/ als ob ich jr fchon vergeflen hette. O du mein
liebfte junckfraw/ mochtes miiglich fein/ das du aus dem Kiinigreich Por

F082-008r,25 tugal in Brabant {ehen/ mir auch in mein hertz hinein {chawen/ ficher wiirdeft du mir keines argen
nimermehr vertrawen/ vad mich ye mehr als einen waren/ rechten vnd getrewen liebhaber erkennen. mit difen vad deren
F082-008r,26 gleichen worten/ Lafarus die {ibrig zeit der nacht on al=

F082-008r,27 len fchlaff zG end bracht/ bifs des morgens der Pfaw mit feinem haiferen gefchrey den tag verkiindé

ward. Reich
F082-008r,28

hardus von feiner rhi vfHtind/ damit er {ich des {chiffs nit verfaumet/ Lafarus auch aus feiner

{chlaffkamer kam/ wunfchten einander einen faligen morgen. Reich=

F082-008r,29
dieweil La=

F082-008r,30
F082-008v,01

hardus der trawrigen geftalt/ des jiinglings bald war nam/ mocht aber die vrfach gar nit wiflen/

farus des abents {o guter ding gewefen was. Reichar=

dus fieng an den jlingling auffs friintlichft zufragen/ was doch die vrfach feines trawrens wer. Der

jiingling jm aber des kein wort endecken wolt/ damit er aber auff {ein frag antwurté mécht/ fagt er/ O mein allerliebfter
vatter/ jr folt meines trawrens nit wunder haben/ die=

F082-008v,02

weil jr heut von mir {cheiden/ v vf das witend Meer euch begebé werdt/ ich aber nit wiird wiflen

miigen/ wie es vmb euch ein geftalt hab/ welches allein meines traw=

F082-008v,03
nit an=

F082-008v,04
F082-008v,05

rens die {cheinbarft vnd groft vrfach ift. Von difer red ward Richart gantz gefettiget/ vermeinet auch

derft/ dann Lafarus nem jm femlichen vnmit von we=
gen {eines abfcheidts/ troft jn darauff {o beft er mocht/ Sind demnach miteinander an das port/ zl

dem {chift gangen/ vnd ein entliché befchaid bey dem {chiffman ge=

F082-008v,06

holt/ auff welche ftund er von land faglen wolt/ Alfo ward jm die ftund auff mittentag beftimmet/

fo wiird alle wahr fampt den kaufleuten fertig fein/ vnd dz {chiff von land ftoffen. Bald Reichardus dz vernumen/ hat er
ein git mal in feiner herberg bereité laffen/ den Fran

F082-008v,07
jnen abgeletz
F082-008v,08
F082-008v,09
wirdt ge=
F082-008v,10

cifcum/ fein weib vnd gefellen/ fampt dem Ferdinando darzli beriffen/ vad fich alfo friintlich mit

et/ das mal mit friindtlichem gefprach/ bis zim end ver
triben/ bifs die zeit kumen/ das man fich zu {chiff {chicken folt/ da hat Reichardus vrlaub von feinem

numen/ jn tugentlich abbezalet/ fich friindtlich mit dem haufigefind geletzet/ vad demnach zi dem

{chiff gangé/ fie allfamen haben jn friindtlich belaitet/ bifs zi dem f{chiff. Vnd als fie einander auffs friintlichft genadet ha

F082-008v,11
gliick=
F082-008v,12
F082-008v,13
koftliche wah
F082-008v,14
wol zGuer=
F082-008v,15
F082-008v,16

ben/ ift Reichart zti {chiff gangé/ Bald hat der Patron des {chiffs die {agel auffgefpant/ vad mit glitem

lichem wind von land gefaré/ in kurtzen tagen das Kii=
nigreich Portugal erraichet. Da ift ein grofs jubilieren vnd frolocken gewefen/ von denjenigen fo

ren auff dem {chiff gehabt/ auch von denen/ {o jre friind wider zu land kumen {ind/ wie dann folches

muten ift. Wie fich Lafarus fo vnderdienft=
bar/ bey feinem herren gehalten/ vand wie freiindtlich er fich gegen dem gefind gehalten hab.

LAfarus von art vnd natur ein verftandener jiing

F082-008v,17
F082-008v,18
yeder zeit fri

F082-008v,19
F082-008v,20
das den mei

F082-008v,21
gefellé nit ver
F082-008v,22
kleinen fewr=
F082-008v,23

ling/ {ibernam fich feiner kunft noch reichtum gar nichts/ Er was gegen menigklich friindtlich/ gris
bar/ vnd gantz gutiger milter wort/ vander dem gefind richtet er keinen zanck an/ fonder beflifs fich

den zi maché. Er wz nit geneigt wie man yetz der jung=
en vil findt/ die nir gern har vfthar machend/ vnd wo f{ie etwas von den gefellen hoten/ tragen fie

ftern zi ohren/ So dann ein meifter oder herr etwann auch fein pfenwert darzi fagt/ mags den
{chwigen bleiben/ daraus dan nichts dafi groffer hader vnd zanck erwachfet/ wiird offt aus einem

lin ein grofle brunft. Dife ding zieren einen jungen gar {ibel/ wiewoldarneben ein yeder junger oder

gefell/ von rechts wegen {chuldig ift/ wan er {eines herren oder mei=
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F082-008v,24 fters fchaden ficht/ denfelbigeé zt wendé/ fo weit jm miig

F082-008v,25 lich ift/ Desfelbigen dann Lafarus gantz wol geneigt was/ Er {ibernam fich auch feiner kunft vnd
arbeit gar nichts gegen den gefellen/ wann {chon etwann ein alter gefell minder arbeiten kunt dann er/ fo was dannocht
{ein ehrerbietung gegen demfelbigé/ von wegen feines alters nicht deft weniger. An einem yede feyrtag zii mor
F082-008v,26 gen was er alwegen der erft auft/ feubert vnd butzet fei=

F082-008v,27 nem herren die {chich/ demnach auch den gefellé fo jm an alte vorzugen. Darnach {chicket er fich
zu der kirchen/ batt Gott den Almechtigen vmb {eine milte gnad vnd gute/ das er jhm den Heyligen Geift mittheylen
wolt/ damit er fein handwerck vii die {prachen/ welche er fich vnderftanden hett/ gnigfamlichen ergreiffen/ vnd ler=

F082-008v,28 nen mocht. Alsbald er fein gebett follendet/ fgte er fich wider in feins herren haus/ fich mit andren
goltlchmidt

F082-008v,29 gefellen( fo fein herr hett) auff kiinftlichen ftucken fleif=

F082-008v,30 fig bet/ Deren auch keiner nichts vor jm verbergé noch heimlich halten was/ Das bracht er alles
mit {einer vn=

F082-009r,01 derdienftbarkeit ziwegen. Auff die wercktag beflifs er fich {onderlich/ das er des morgens fra zir
{chilen ging/ fo er ztiuor Gott vmb feine milte gnad gebetté het/ das er jm feiné heyligen Geift mittheylen wolt/ Sein
emfig=

F082-009r,02 keit vnd grofler fleifs brachten jn in gar kurtzer zeit da=

F082-009r,03 hien/ das er allen andren jlinglingen feines alters weit an dem fleifs vad an der lehr vorgienge/
Derhalben er dann von etlichen tollkopffen gehafit/ aber von denje=

F082-009r,04 nigen( {o auch fleiflig vnd verftanden waren) in allen ehren gehalten/ wie dan femlichs bey aller welt
in gemei

F082-009r,05 nem brauch ift/ das die Efelskopft keinen kiinfter vmb fich leiden miigé/ Sie muaffen fantaften/

{chwindelkopfl/ wintmiiller/ vad derengleichen {eltzame namen haben/ So doch diefelbigé {chmer{chneider nit einer
more zwa

F082-0091,06 gen kiinden/ Ob fie {chon zlzeiten viel gut haben/ {o ift es gewifslich von jren alteren erkiindiget
vnd erfpart/ Oder aber muflend fich mit des armen Judas hanttie
F082-009r,07 rung behelffen/ die armen leut {chindé vnd {chaben/ das marck aus den beinen fchmeltzen. Sunft(

wo fie fich mit jr hand arbeit neren folté) muften fie bettle gon/ Kumpt auch wol zuzeiten darzt/ das fie aus dem gewalt
Got=

F082-009r,08 tes durch fewrsnodt oder kriegsleuff vmb hab vnd gt kumen/ alsdann thet erft wol wann fie etwan
ein kiinft

F082-009r,09 lich handwerck gelernt hetté/ damit mochten fie die leibs

F082-009r,10 narung wol bekumen. Eins mus ich hierzt fetzen/ wie etwan die kiinftlichen hantwercker ein

vifenthalt vnnd friftung jrs lebens durch jr kunft bekummen haben/ Jch hab felb von einem waidlichen v fiirnemen
Edelman gehort/ welcher durch die Tiircké mit vilen andren Chri

F082-009r,11 ften gefangen worden. Hatt fich von vngefchicht bege=

F082-009v,01 ben/ das jm ein fchreibtafelin zigeftanden/ in welchem manches Edelmans wappen verzeichnet
gewefen. Als man nin angefangen die Chriften zu bliindern/ ausza ziehen vii zt {eblen/ habé die Tiircken obgemelte

{chreib

F082-009v,02 tafel bey jm funden/ vnd nit anderft vermeint dann er fey feiner handt ein maler/ habend jn von
ftundan ne=
F082-009v,03 bent fich gefiirt/ v einem groffen herren iiberantwurt/ Die andren Chriften alle haben muffen har

laflen/ vnd alfo erbarmklich vmb jr leben kume. Dife {chreibtafel ift difem Edelmann bafs kumen/ dann het er einen fack
mit talern bey jm gehabt. Wie Lafarus bey feinem herren verdacht ward/ vnd aber fein vnfchuld durch Ferdinandum
an tag kam. JR habend oben gehort wie Ferdinandus auch ein Portugalefifcher jiingling/ den Lafarum in allen trewen
warnet/ vor den beidé yfudglen/ Als nam

F082-009v,04 lich dem Lorentzen vii Veiten/ alfo das er fich jr beider/ fo weit jm miiglich wer/ entfchlagen folt/
des jm dan La

F082-009v,05 farus auch gern het gefolgt/ kam folcher glten getrew=

F082-009v,06 en warnung lang zeit nach. Es haben f{ich aber gedach

F082-009v,07 te zwen lottersbiben an fein abfcheuhen gar nit keren wollen/ funder jm als ye mehr nachgeeylet/
wie {ie jn in jr gefelfchafft bringen méochté/ Dieweil fie wol bedaucht das in feins herren haus glit maufen vnd vogel auf8ne
F082-009v,08 men were. Sie kamen auch offtermal vauerfchampt in feines herrn haus/ nach jm zifrage. Sein herr

der vmb jre bubenftuck kein wiflen triig/ mocht fie faft wol leidé/ wann fich dann Lafarus fo vafriintlich gegen jn ftalt/
ward es den glten herren verdrieflen/ ftrafft den Lafa

F082-009v,09 rum mit friindtlichen worten/ vad fagt/ Mein Lafare/ wie magftu doch in deinem hertzen haben/
dife zwen dei=
F082-009v,10 ne landtsleutalfo vnfriindtlich anztfprechen/ Jch ver
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F082-009v,11 meint es folt dir ein fundrefreud fein/ wan {ie dich haim=

F082-009v,12 {ichten/ vnd deiner gefel{chafft begerten/ Zidem beger ich dir auch nit abzuftricken/ das du gute
ehrliche jung

F082-009v,13 en mit dir zihaus bringeft/ freud vnd kurtzweil mit jn habeft. Lafarus hett feinen herré wol
ver{tandé/ kundt an feinen worten wol abnemmen/ das er difer biben be=

F082-009v,14 gangen{chafft nit wuflt/ So wolt er jhn auch kein bofs gefchray machen/ gegen feinem herren/
dieweil er von jr keinem nichts args wuflt/ dann eben das/ {o er von Fer=

F082-009v,15 dinando gehott het/ darumb liefs er die fach recht alfo hingon. Wann nach derfelbige zeit oder tag
deren jauff kinder eins kam/ was er leichtfinnig mit jnen/ yedoch be=

F082-009v,16 dacht er z{ aller zeit vnd ftund die wort Ferdinandi/ fa

F082-009v,17 he jn defter fleifliger auff die hand. Sein fleiffigs vnnd emfiges aufffehen mocht aber dannoch nit die
{chalck=

F082-009v,18 heit beider {chilck hinderftellig machen/ dann fie der b=

F082-009v,19 ben vnd {chelmenftuck durchtriben vii gantz abgericht waren. Sie fahen vnd fpirten das fleiflig
aufffehé des Lafari/ darumb machtend fie jn kunt{chaflt mit den an

F082-009v,20 dren gefellen/ fo in der werckftat waren/ wann dann z

F082-009v,21 zeiten Lafarus inn der {chilen war/ wuflten fie fich gar fein ztfchicken/ brachten des morgens
gefchleck/ etwan griinen Jngwer/ ein andren morgen/ ein kintlin Mal=

F082-009v,22 fafier. Difen {chleck begunten die glten gfellen zigewo=

F082-009v,23 né/ namé auch die zi groffem danck an/ Wan dife zwen fetzling kamen/ lieflend fie die nit mehr

aufferthalb am laden fton/ fie muften hinein/ Jnen ward auch von den gefellen ztgelaflen( alle arbeit {o vff dem werckbret
lag) nach jrem willen ztbefichtigen. Auff einmal begab fich in abwefen Lafari/ das ein reicher zollerier ein koftlich=

F082-009v,24 en {tein bracht/ der was in einem guldinen kleinat ver=

F082-009v,25 {etzt/ nit {ehr gros/ aber hoch gewirdiget. Das kleinat gab er in den laden/ fampt andren ringen/
vnder welch

F082-009v,26 en f{tainen die Folien verdorben/ begert er jm andre dar

F082-009v,27 under zilegen. Dife ding alle bliben auff dem werckbret ligen/ darnach bald kam Lorentz der gaten
knaben ei=

F082-009v,28 ner/ befahe die ding/ Vnd als jm blatz werden mocht/ vergaucklet er das kleinat/ dauon obé gefagt/
das {ein der gefellen keiner wahrgenumen/ zidem mifStrawten jm die gefellen gar nicht/ fo war Lafarus derzeit mit fei
F082-010r,01 nen fleiffigen vnd gewarnten augen nit ziigegen. Difs {tind alfo an bis auff den abent/ Lafarus nach
{einer ge

F082-010r,02 wonheit das goldgearbeit vnd vngearbeit ynraumet/ die fremden ring vnd kleinat/ in einem funderen

ladlin fand/ denen nachfragt/ von wannenhar die kemen/ des er auffs kiirtzeft von den gefellen bericht ward/ er fragt der
fach nicht weiter nach. Difs beftiind alfo bifs vf den vierden tag/ das yeztund der kauffman kam ztbefehen/ ob jhm fein
arbeit gefertiget were/ befahe feine kleinat vnnd ring/ ob die noch all vorhanden weren/ alsbald manglet er feines liebften
vnd beften kleinats/ {o er vn=

F082-010r,03 der jn allenfamen gehabt hett/ Er fragt jm gefchwind nach/ aber es wuflt jm niemand antwurt
darumb zuge

F082-010r,04 ben. Der gut kauffman kundt nit lenger zir {ach {chwei

F082-010r,05 gen/ der herr ward berufft/ vnd die ding angezeigt/ Die gefellen allgemein miften dem kauffman

gefton/ das er jn gedacht kleinat {iberantwurt hett/ wie aber dz von den andren kumé/ were jn gar nicht za wiffen. Wer
was mehr geengftiget dai der gut herr/ das jm ein folcher bo

F082-010r,06 fer ruff in feinen laden kumen folt/ haimlich het er gern das kleinat bezalt/ das niemands der fachen
innen wor=

F082-010r,07 den wer. Jm fiel auch von ftundan dz béft ein/ wie dafi gewonlich in folchen dingen befchicht/ das
der argwon der grofte {chalck ift/ vnd gemeinlich das lof vit den vn

F082-010r,08 {chuldigg fallet/ alfo gefchahe diffmal auch. Der herr ge

F082-010r,09 dacht in jm felb/ es wirdt fich gewifslich Lafarus an di=

F082-010r,10 {em kleinat vergriffen haben/ vnd vermeint das feiner junckfrawen in Portugal ztf{chicken/ Er gedacht
ds fach

F082-010r,11 en auffs aller gefchwindift nach/ fo er ither mocht. Bald nam er den kauffman vff ein ort/ vnd fagt/

Lieber herr vnd friindt/ 1aflt euch den verluft des kleinats nir nit hart anligen/ es fol euch zi dem theuriften bezalt
werdé/ {o es anderft nicht funden wirdt/ mir aber ift zi finn/ ich wolle das in gar kurtzen ftunden wider ztr handtbring

F082-010r,12 en. Alfo fatzt der kauffman fein hertz zd rhden. Francif=

F082-010r,13 cuf befalh feinem gefind/ fie {olten dem kauffman die an

F082-010r,14 dren kleinat vnd ring/ auff das aller {feuberft vnd fleif=

F082-010v,01 figeft aulbereiten/ wie jhn der kauffman anzeigt hette. Er faumbt fich nit lang/ figt fich zt
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Ferdinando/ dann er jm gar wol vertrawet/ er nam jn heimlich auff ein ort zeigt jm alle fach an/ was fich des kleinats

halbé verlof=

F082-010v,02 fen het. Von difer red Ferdinandus nit wenig {chrecken empfing/ wiewol er Lafaro der ding gar nicht
verdraw
F082-010v,03 et. Er fagt/ Francifce lieber herr/ ewer wort habend mir mein hertz durchfchnitten/ wiewol ich dem

Lafaro deren dingg gar keinswegs vertraw/ hoff auch er werd gantz vnichuldig des orts erfunden werden/ Aber ich forg
der bofen gefellen/ {o jm taglich nachgehangg {ind/ die wer=

F082-010v,04 den jm ein letz gelaffen haben. Francifcus fragt den Fer

F082-010v,05 dinandum vii fagt/ Mein Ferdinande/ wer find diefel=

F082-010v,06 bigen gefellen/ bericht mich des? Es find( {prach Ferdi=

F082-010v,07 nandus) zwen jung Portugalefer/ gar zwen bos abge=

F082-010v,08 {chaumpt lecker/ der ein heifft mit namé Lorentz/ der an=

F082-010v,09 der Veit. Acha fagt der glt herr/ fiirwar ich binn ein vr

F082-010v,10 fach daran/ dann fich Lafarus jr gar nichtbeladen wol

F082-010v,11 len/ Als ich das an jm gemerckt/ binn ich mit rauhé wor=

F082-010v,12 ten jn angefaré/ er aber mir die vrfach gar nit endecket/ allein befand ich jn harnach gefelfchafft za

beiden jungé zihaben. Darauft fagt Ferdinandus/ Francifce/ lieber herr mein/ Jch bitt wéllend allen argwon fallen laffen/
gegen dem vnfchuldigen Lafaro/ vnd f{etzend ewer ver

F082-010v,13 trawen gantz in mich/ ich fol die {fach( ehe dann die Su jren lauff volbringt) dahin gericht haben/
das jr eygent
F082-010v,14 lich erkundigen follend/ wo das kleinat hin kumen feye. Mit difen worten ift Francifcus gefettiget

gewefen/ vnd hatt alfo den Ferdinandum gebetten/ gefliffen in der fachen zu fein/ find damit von einander gefchaiden.
Ferdinandus mit allem fleifs der {fach nachgedencken ward/ wie vnd durch was weg er die an die handt nem=

F082-010v,15 men wolte. Wie Ferdinandus das kleinat mit gefchwinder practic wider iiberkumpt/ vnnd Lorentz
der jung {chalck daruon laufft. FErdinandus der gut jiingling/ war gantz angft=

F082-010v,16 hafftig/ er kundt auch gar kein rht nit habé/ er het

F082-010v,17 te daf zuuor das kleinat erfraget/ Er fagt fich z4 einem feinem lantzman/ welchen er wuf3t vil
gemein=

F082-010v,18 {chafft mit Lafaro haben/ fieng an von vilerley fachen mit jm zl redé/ vi aber gar ziletft fagt er/
Lieber Hein

F082-010v,19 rice/ waii biftu bey voferm lantzman dem Lorentzen ge=

F082-010v,20 wefen/ mich beduncket er fahe fich an gar wol zihalten/ aber warlich {ein wefen hat mir erftlich nit
wollen gefal=

F082-010v,21 len/ dann fehr vil klag ab jm kumen/ von einem vnd an

F082-010v,22 derem/ ich aber Gott hab lob/ hot gar nichts mehr. Hein

F082-010v,23 rich ein guter einfaltiger junger/ verftund die red nit/ wo hienaus fie langen oder raichen wolt/ oder
was Fer=

F082-010v,24 dinandus darmit gemeinet/ warlich fagt Heinrich/ es gefalt mir Lorentz auch vil bafs dann da er bey
feinem anderé herré gewefen ift/ er hat fich meines bedunckens fidhar gar vmbgekert. Dz hor ich faft gern/ {prach Fer=
F082-010v,25 dinandus/ Du fiheft mein Heinrich/ wann fich ein Por

F082-010v,26 tugalefer vngefchickt haltet/ miflen wir alle die {o aus Portugal {ind/ desfelbigen vngefchickligkeit
vns fta=

F082-010v,27 tigs vmb die ohren gohn haben/ Lieber wann biftu bey dem Lorentzen gewefen/ das du mit jm

gefpracht haft? Darauff antwort Heinrich/ fiirwar es ift noch nit fechs ftund/ da habé wir in eines baftetenbeckers haus
ein gt

F082-010v,28 te bafteten geflen. Ferdinandus {prach/ war funft nie=

F082-010v,29 mants mehr bey euch/ Ja fagt Heinrich/ ein zollerier/ von Lifabona/ welcher dir fehr wol bekant ift/
derfelbig bezalt die zech fiir vns alle/ Wie mocht ich za demfelbi=

F082-010v,30 gen kumé fagt Ferdinandus/ ich het ein notig gefchefft bey jm auszurichté. So tht jm alfo/ fagt
Heinrich/ Es haben Lorentz vii Simon der zollerier einander vff mor

F082-011r,01 g€ vmb fechs vren in des malfafier {chenckenhaus/ zi

F082-011r,02 nechft bey {einem herren wonend/ vertagt/ da wollend wir ein trunck malfafier thiin/ darbey einé
weinkauff be=

F082-011r,03 {chlieflen/ fo Lorentz va Simon miteinander abgeredt. Lieber fagt Ferdinandus/ was weinkaufts wiirt
aber dz werden? Antwort Heinrich/ Jch hab wol verftanden das Lorentz einen koftliché ftein hat in einem kleinot ver
F082-011r,04 {etzet/ den hat er dem Simon feyl gebotten. Bald Ferdi

F082-011r,05 nandus die red vernam vi das kleinat melden hort/ ge

F082-011r,06 dacht er die fach wil fich recht zltragen/ das ift gwifslich
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F082-011r,07 en das kleinot/ nach dem ich verlangen hab. Jch mocht leiden/ fagt Ferdinandus/ wann mir morgen
{ouil zeit vnd weil werden mécht/ das ich auch bey euch fein kiind/ dann ich dem Simon gern ein bott{chafft/ {o er mir
aus richten folt/ anhencken wolt/ damit {chieden fie von ei=

F082-011r,08 nander. Ferdinandus wuf3t zuor wol wo Simon zu herberg lag/ er fugt fich eilends zi jhm/ bericht
jhn aller fachen/ wie es fich mit dem kleinat ztigetragen/ des ihm Simon groflen danck faget/ dann er gedacht/ wo er dis
kleinat alfo vngewarnetter fachen kaufft/ vnd etwann an einem andré ort wids fail folt gethon habé/ jm mocht ein gros
nachthail daraus erfolget {ein/ wurdeé alfo der fach eins/ das Ferdinandus fampt dem goltfchmidt vii dem kauffman/ {o das
kleinat verloren hett/ in des mal=

F082-011r,09 fafier {chenckenhaus kumen folt/ fobald die glock fibne {chlig/ wolt er die fach dahin {pilen/ das ebé
derzeit das kleinat vnder augen ligen muft. Difs ward alfo kurtz bey jn beiden befchloflen. Ferdinandus faumpt fich nit/
gieng zt dem goltfchmidt Francifco/ fagt jm alle ver=

F082-011r,10 loffnen fachen/ Dauon Francifcus grofilichen erfrewet ward. Des morgens fri gieng er zi dem
kauffman/ der ward auch nit weniger erfrewet/ als er verftind das er wider zt {einem kleinat kumen folt. Alsbald es vmb

{i=

F082-011r,11 ben vhren was/ kam Ferdinandus auch za jn/ alsbald find fie miteinander gangen in das malfafier
haus/ ha

F082-011r,12 ben alle fach nach jrem willen gefchaffen. Simon der zol

F082-011r,13 lerier/ Heinrich vii das glt {unlin Lorentz/ faffen {chon im ftich/ fiengen an von dem weinkauff
zthandlen. So

F082-011r,14 bald Lorentz den goltfchmidt Francifcum/ fampt dem kauffman vnd Ferdinandum erfehen ward/
erfchrack er aus der maflen fo {ehr/ das er ein einigs wort nit gere

F082-011r,15 den kunt. Francifcus vii der kauffman namend fich an/ als wann fie an einen andren tifch fitzé wolten.

Simon aber verftind die fach wol/ wie fie das gemeinten/ Er fagt/ Liebé herré kumend zt vns/ in vafer gefel{chafft/ wir
haben euch gern/ dann wir einen weinkauff ztiuer=

F082-011r,16 trincken haben/ da miigt jr auch wol das beft in helffen handlen. Lieben herren/ fagt der kauffman/
wo jr vafer gefelfchafft kein verdrufs haben/ wollend wir faft gern bey euch vnfern pfenning verzeren. Alsbald find fie an
die tafel gefeflen/ mit jn geflen vnd getruncken. Va als yetz Simon die recht zeit maint vorhanden fein/ hatt er zi dem
jungé gefagt/ Nin wolan Lorentz/ wir muffen za der faché greiffen/ der malfafier ift gtit/ ich mocht fein ztuil zi mir
nemen/ vi alsdan nit wiffen was ich hand

F082-011r,17 let. Hey fagt ds leckersbib/ die fach hat doch nit eyl/ was heut nit gefchiecht/ gefchehe auff einen
andren tag. Si=
F082-011r,19 mon fagt/ Jch binn willens auff morgen ztiuerreiten/ darumb was auffdiffmal nit gefchiecht/ wiirdt

nit bald mehr gefchehen. Francifcus der goltfchmidt fagt/ Der gut jiingling hat vileicht ein abfcheuhen ab vns/ fo wir
jm zuwider {ind/ {ol vns nit befchweré vffzifton. Nein gar nicht fagt Simon/ es ift kein hiling/ der glt jung hat ein
kleinat/ das wolt ich jm abkauffen/ fo wir anderft der fachen vns vergleichen kiinné/ Damit zeigt Simon an/ wie dz kleinat
gefchaffen wer. Der kauffman des das kleinat was/ begert das auch zifehen/ fagt er wolt dar=

F082-011r,20 gegen auch etlich kleinat vnd ring fehen laffen. Lorentz aber wolt nit haraus mit/ funds fagt/ Er
wolte jm dem Simon zi kauffen geben/ jm wer nit gelegen/ anderen das kleinat zizeigen. Da difs Ferdinandus hort/ fagt
er/ So muftu follich kleinat nit mit rechten {fachen ziwe

F082-011r,21 gen bracht haben/ oder mus f{unft ein falfch darunds ver=

F082-011r,22 borgg fein/ Es fey dafi das dus vns fehé laffeft/ {o wirflt du mich in argwon bringen/ du habeft das
etwan fun=

F082-011r,23 den/ ehe dann fein herr das verloren hatt. Lorentz wufit nit womit er {fich aufiredé folt/ Er nam fich
eines zorns vnd vawillens an/ {tind auff von dem tifch/ vnd wolt hinweg gangen fein. Der kauffman aber vnd der golt=
F082-011r,24 {chmidt erwufchten jn bei {einem rock/ vnd fagten/ Nit alfo Lorentz/ wir werden dich von handen
nit laffen/ es fey dan fach/ das du vns das kleinat/ dauon geredt wor

F082-011r,25 den ift/ {fehen lafleft. Jch fag dir/ fagt der kauffman/ ich kenn ein guten friind/ dem gemelt kleinat
billicher dann dir gehotrt/ wie du auch das iiberkumen haft/ ift mir gar wol zG wiffen/ So du das mit gitem willen von
dir ge=

F082-011r,26 bé wirft/ dz fey mit hail/ wo aber nit/ fo hab dir des mein trew zli einem pfand/ du muft das an

einem ort von dir geben/ da es dich dein hals koften mis. Der {chalck fahe yetzunder den ernft wol/ {o gedacht er auch
an andre bof=

F082-011r,27 fen/ fo er auff der hauben hett/ wann dai difs vnd das vergangé/ ziifamen riechen folt/ mécht es jm
{o gut nit werden er muft am galgen fein end nemen. Er befann fich kurtz/ zoh fein fackel aus dem bufam/ nam das klei=
F082-011r,28 nat haraus/ vnd warfts auff den tifch/ kundt aber gar kein wort vor {chand vnd fchrecken reden.

Ferdinandus aber als er difs gefehen/ hat fich alles in jm vmbgekert/ vad mit rauhen worten/ hat er den dieb angefare/
vnd gefagt/ Ey du {chantlicher verzweifleter diebifcher bos
F082-011r,29 wicht/ Jch wolt das ich dich folt an einem galgen erwiir
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F082-011v,01 gen/ wann allein dein frummer vatter vnd dein frume mater nit werend/ Sag mir was grofler freuden
wer=

F082-011v,02 den fie haben/ wai Simon jn die ehrlich bottfchafft von dir bringen wirt? wie wirt dein herr bey
dem du yetzund bift/ eins folchen ehrlichen knechts/ fo ein grofles wolge=

F082-011v,03 fallen haben? Ja ich will dir das hoch vnd theur behal=

F082-011v,04 ten habé/ wo du mich mer fiir einen lantzman anfprichit ich fol dir vor allermenigklich alle deine
bofen ftuck an=

F082-011v,05 zeigen vnd endecken/ vii dich einen lantzman verruffen. Als ds bib nin wol aufigefegt wz/ gieng er
gantz {cham

F082-011v,06 rot von jn allen famé hinweg/ on alles vrlop/ fein kopf/ wie daii alle dieb thiin/ vads fich {chltg/ die

keinen bider man frélich dorffen anfehen. Francifcus/ der kauffman vand auch Simon der zollerier/ waren der fachen gar
wol zufriden. Francifcus vmb das er aus einem groflen argwon kumé war/ der kauffman/ darumb das er feins kleinats
wider zikumen was/ Simon vmb das er mit difem geftolnen kleinat nichts ztfchaffen het gewunné/ Sie bliben alfo noch
ein gute zeit beieinands fitzen/ Dem Ferdinando fagten fie auch gar fleifligen vnd groffen danck/ vmb dz er fie alle drey
vor {chaden/ verhiitet het/ Alfo wurden dem guten kauffman feine ring vnd klei=

F082-011v,07 nat/ nach allem feinem gefallé auflbereit. Aber Lorentz der {chalck kam Ferdinando/ nit mehr vnder
augen/ er fuchet auch nit weiter gefel{chafft bey Lafaro. Wie Lafarus nach dem jar aus ge=
F082-011v,08 haifs feiner altern gehn Venedig {chiffet/ vnd wie es jm mit feinem wirt ergieng. VOn difem argwon

{o Francifcus auff den gten jiingling Lafarum gehabt/ da was jm gar nichts vmb ziwiflen/ dann er fich alles giten gegen

fei=

F082-011v,09 nem herren/ vnd allem hauf8gefind verfehé thet/ er ver=

F082-011v,10 meint auch man folt jm anderft nit vertrawen/ dan wie er gefinnet were. Francifcus aber/ damit dem
jingling die ding nit fiirkemen/ bath den Ferdinandum gar fleif

F082-011v,11 figlichen er wolt dem Lafaro gar nichts daruon fagen/ damit er jm keinen vamut daraus neme/ des
dann Fer=

F082-011v,12 dinandus gar vorhin gefinnet wz. Alfo hatt Lafarus vor als naher feinen fleif§ gebraucht/ die zeit aus
bifs et

F082-011v,13 lich monat verfchinen. Jn denen dingen/ hatt jm Reich

F082-011v,14 hardus vnd fein vatter ein botf{chafft bey einem Veneti

F082-011v,15 aner zuge{chriben/ jhm auch viel koftlicher ftain zige=

F082-012r,01 {chickt/ die er mit jm gehn Venedig folt firen/ vnd ver=

F082-012r,02 handlen/ Darzwifchen vnd er zi Venedig wer/ wolten fie in Portugal verfehen/ das alle ding zu der

hochzeit recht vad wol verordnet wiird/ dann es ftinden funft alle fachen gar wol/ das aber war nit/ dan Amelia was mit
einem harten vnd forglichen feber vmbgeben/ vnd forgten die beiden alteren/ wann der jiingling zi land kummen folt/
jn mocht vor vamut gleicher geftalt ein kranckheit tiberfallen. Als nin dem jiingling die bott=

F082-012r,03 {chafft angefagt/ vnd er die auch felb gelefen/ wiewol er faft gern haim in Portugal gefaren wer/ noch
kitzlet jn der fiirwitz/ das er Venedig vnd jr monier gern gefehé/ fo was jhm auch gar nit verborgen/ das er taglich von
Venedig wider auff Lifabona {chiffen méocht/ darumb vndernamer fich der {chiffart mit freudé. Er macht fein rechnung
mit feinem herren/ zalt jn tugentlich v friint

F082-012r,04 lichen ab/ letzet fich auch mit allé haufigefind. Demnach gnadet er {einem herren vii frawen/
bedancket fich alles guté fo jm ds zeit er bei jn gewefen widsfare. Alfo gab jm fein herr das gelait/ bifs zii dem f{chiff/
defgleichen Ferdi

F082-012r,05 nandus. Alfo furend fie mit glitem wetter daruo/ vnd in gar kurtzer zeit erreichté fie das port zu
Venedig. La

F082-0121,06 farus fragt den kauffman/ fo mit jm von Antdorff aus gefaren was/ wo er gut herberg haben mocht.
Der kauff

F082-012r,07 man hett gern gefehen/ das er mit jm zihaus ganggé/ vnd herberg bey jm gehabt het/ das aber Lafarus
gar nicht thian wolt. Alfo wife er jn 24 einem wirt den hett al

F082-012r,08 le welt fiir ein frumen vnd weidlichen man/ er het auch gar vil gaftung von allen lands arten/ das
macht er kundt gar mancherley {praché/ von wannen der mann kam/ kundt er mit jm reden. Lafarus kart bey demfelbi=
F082-012r,09 gen wirt yn/ der hett einen einigen fin/ vnd ein tochter diefelb was gar gerad vnd {chon von leib

vnd geftalt/ Aber darneben eines vauerfchampten vngeberdigen wandels/ welches einer junckfrawen f{ehr tibel anftoth/ jr
auch alle zier vud {chonhait jrs leibs hinnimpt. Lafa

F082-012r,10 rus fobald er in die herberg kam/ gab er dem wirdt fein felles vnd bulgen ztuerwaren/ fagt jm auch
darneben/ er folt jm gut forg darzi haben/ dann er hett darinn fo jm faft lieb wer/ wie er dan mit der zeit felb fehen
wiird. Der wirt was gar gefliffen in der fach/ dann er gedacht difer jiingling wirt gewifllich etlich tag herberg bey dir
nemé. Da nin Lafarus etlich zeit zii Venedig gewont/ vnd auch zim theil kunt{chafft gemacht/ kamen taglich kaufleut
0 jm/ {o mit edlen geftainen vmbgiengen/ die gabend jm ein gar grofs gelt zalofen/ des nam der wirt ye lenger ye mer
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war/ gedacht heimlich bey jm felb/ méch

F082-012r,11
F082-012r,12
mans mei=

F082-012r,13
F082-012r,14
F082-012r,15
tochter {o zl
F082-012r,16

teft du dein tochter dem jiingling anhencken/ wie moch=
teft du fie immer bafs verforgen. Dife feine gedancken offenbart er {einem weib/ die lies jr auch des

nung nit {ibel gefallen/ wann es alfo ziigehn vnd gefche
hen mocht. Alfo wurden fie zG rhat mit der tochter zire=

den/ das fie {ich friintlich 2 dem jiingling thin folt/ ob fie {ein lieb vnd gunft erlangen mocht. Die

uor freuel vand mutwillig was/ hab fich an ye fefter zti dem jiingling za gefellen/ thet fich jm auch

ztletft gar fail. Lafarus liefs alfo gater meinung hin gon/ achtet jr nit fehr vil/ jedoch was er guter {chimpfiger wort mit
jr/ vermeint aber nit das die fach fich dahin erftrecken folt/ darauffdan vatter vad muter/ brader vnd {chwe

F082-012r,17

fter fie gefpielt hetté. Nin es begab fich/ das der vatter vnd muter die tochter zured fatzten/ ob fie

der hoffnung were etwas bey Lafaro ztierlangg. Die tochter fagt ja/ fie {purt einen guten willé an jm/ damit verurfachet
fie vatter vnd muter/ das fie mit dem jiingling retté/ von wegen jrer tochter/ {agten jm zi ein gros zufteur zige=

F082-012r,18

ben. Lafarus fich ab difer red nicht wenig verwundret/ yedoch gedacht er in jm felbs/ dir will

dannocht geburé/ deinem wirt vmb fein ehrlichs erbieten fleifligen danck zifagen. Vnd als nin der wirt vad fein weib jr

red ge=
F082-012r,19
friint=
F082-012r,20

endet/ fing Lafarus gar ziichtigliché an z3 antworten/ vnd fagt/ Lieber herr vnd getrewer wiirt/ deren

{chafft vii gatthat {fo mir tagliché von euch widerfart/ dergleichen auch von den eweren/ kan ich

mich ficher nit gntigfam bedancken/ Jch gefchweig des/ das jr mich fo glitachté/ das jr mir auch ewer einige tochter zim
weib gebé wolten/ Jch fag euch wo ich mein felb gewaltig we

F082-012r,21
F082-012r,22

re/ wolt ich ein {ollich erbieten nit gern abfchlagen/ fun=
der dz mit groffem danck annemen. Jr aber folt wiflen/ das ich meinen vatter vad muter noch

beidefamen inn leib vnd leben hab/ on deren vorwiflen mir das nit zi=

F082-012r,23
F082-012r,24

thiin gebtiren wiird/ ob ich gleichwol funft nit verbun=
den were/ wie ich dann bin. Dann als ich aus Portugal gefchifft binn/ hatt man mich kurtz daruor

einer {chonen ziichtigen junckfrawen vertrewet/ vor deren abfterben( das Gott lang wenden wol) wiirt mir kein andre
mein hertz befitzen/ vil weniger mich einer andren vermaheln laffen. Darumb lieber herr wirt/ wolt ewer tochter nach
ehren verforgen/ wo es euch am gefellligften ift/ dadi mit mir ift es gar vmbfunft. Mit difen worten macht La=

F082-012r,25

wiewol er {ich ge=

F082-012r,26
F082-012r,27

tochter felb an=

F082-012r,28

farus dem wirt fein hertz fo gar erbittert/ dz jm das aus groflem zorn in feinem leib vfthupffet/

gen Lafaro gar nicht mercken lies/ nit weniger was ma
ter/ tochter vnd bruder iiber jn ergrimbt. Es bekiimert fie aber nichts mehr/ dann das fie jm die

gebotten hetten. Der vatter aber fiir fich felb heimlichen nachgedenckens het/ durch welchen weg er

den jiingling hinrichten/ vnd vmb fein leben bringen mochte/ damit jm dannocht fein gt belib/ aber die fach gieng jm

wider

F082-012r,29
F082-012v,01
F082-012v,02
F082-012v,03
F082-012v,04

{ins aus. Wie der falfch wirt/ gleich in der fel

bigen nacht vnderftinde/ Lafarum vmb=

zabringen/ vii aber {einen eygnen fin er

ftach/ vnd in das Meer warft. ES begab fich gleich an demfelbigen tag/ das La=

farus von einem kauffman za gaft geladen ward/ das er das morgenmal bey jm effen folt/ defgleich

den nachtimbis/ dann er het funft gar vil ehrlicher kauf

F082-012v,05
F082-012v,06

leut 0 gaft geladen/ fo aus fremden landen/ zii Vene=
dig waren. Difs hett der wirt eben wargenumen/ Vnd als er yetzund vermeint/ er vnd fein weib

werend allein beyeinander in der kamern/ hatt er mit jr angefangen zireden/ vnd gefagt. O hausfraw was groflen {chmer=

F082-012v,07
F082-012v,08
F082-012v,09

tzen vand betribnus mir bringt( das ich dem vngetrew=
en vii {toltzen Portugalefer vnfer tochter zim weib an=
gebotten hab) kan ich dir nit gnigfam erzalen/ dann f{o offt vii ich jn anblick/ fich mein hertz in

meinem leib vmb wendet. Daruff fagt die fraw/ Haft du doch macht das du jhm dein herberg abftricken magft. Ach fagt

er/ Als

F082-012v,10
F082-012v,11
F082-012v,12
F082-013r,01
F082-013r,02

dafi wiird ich vns alle gar erft in ein gros gefchrei bring
en/ Dann alsbald er aus dem haus kem/ wiird er allent
halben ausfchreyen/ jm wer die herberg darumb verbot
ten/ das er vnfer tochter nit zim weib hett haben wél=
len/ wie dann auch war ift/ Dann ich wais funder allen zweifel/ das er noch in langer zeit hie nit

hienweg faren wirt. Daruff fagt die fraw/ So mufit man ein andren weg fiir die hand nemen/ damit wir {ein abkumen
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méch

F082-013r,03 ten. Da fagt der wirdt/ Hausfraw merck was ich mich kurtz befunnen hab/ Es wirt noch hinacht der
Portuga

F082-013r,04 lefer zU gaft aufigon/ 0 morgen vnd zi nacht/ {o wais ich wann er haim kumpt/ wirt er wolbedruncken
vnd be

F082-013r,05 zecht fein/ wann es dann in dem erften {chlaff ift/ will ich jn mit feinem eygnen wehr vmbbringen/

vnd demnach in das wafler werffen/ alsdann mag vns alles {ein gut {o er bey jm hat/ beleiben. Difer rhat wolt der frawe
gar nit gefallen/ vnd widerriet dem mann femlichen mordt/ er aber gedacht in jm {elb/ meinem fiir nemen mus ein ge

F082-013r,06 nigen gefchehé/ es geraht gleich wie es wolle/ {chwig da

F082-013r,07 mit vnd gieng aus der kamern. Es hett der wirdt ein magt/ die was ein geborne Teutfchin/ die was
in der an

F082-013r,08 dren kamern geftanden/ vnd alle wort von dem wirdt vnd feinem weib vernumen/ Es erbarmet fie
der jling=

F082-013r,09 ling gar {ehr. Sie verzog bifs ds jiingling von dem mor

F082-013r,10 genmal zthaus kam/ da figt fie fich allein zt jm/ war=

F082-013r,11 net jn gantz trewlich/ er folt gedencken vnd die kiinfttig nacht nit in dem haus ligen/ dann jm wer
ein graufam bad zlgericht. Der jiingling dancket der magt jrer gti=

F082-013r,12 ten warnung gar fleiffig/ jedoch meint er nit das jm der wirt alfo morderifch nach feinem leben
{tellen folt. Als er nin des abents wider zi dem kauffman kam/ {o jn gela=

F082-013r,13 den het/ zeigt er jhm ingehaim alle fachen an/ fo fich der tochterhalben/ vnd auch mit der magt
zutragen hett. Sobald das der kauffman vernam( der dann auch nit ein geborner Venediger was) fagt er/ Mein lieber La=
F082-013r,14 fare/ ich fag dir warlich/ die Venediger haben feltzame diick hinder jn/ wiewol ich ein ynwoner zt

Venedig bin/ {o fetz ich doch nit grofs vertrawen auff {ie/ ztiuor wann fie iiber ein ergrimbt {ind/ achten vnd trachten fie
mit al

F082-013r,15 lem ernft/ wie er hingericht werd/ mag einer das in eig=

F082-013r,16 ner perfon nit ziwegen bringen/ findt er bald ein Riffie=

F082-013r,17 ner/ {o etlich ducaten z einer belonung nimpt/ wartet vit den za gelegner zeit/ fticht jhm den hals
ab. Sie find auch gar gefchwind mit jren fiiplin/ wie daf im Teutfch

F082-013r,18 land nit ein vergebenlich {prichwort entftandé ift/ wan einer aus Jtalien kumpt/ vand kranck ift/ bald

{pricht man er hat ein Venediger fiiplin geflen/ derfelbigen dir auch auff dife nacht eine mocht iiber gehencke vnd bereit
{fein/ Darumb du dann die git vnd getrew warnung der magt nit verachté folt/ beleib hinacht bey mir in mei

F082-013r,19 nem haus/ bifs morgé wollend wir zti deinem wirt gon/ vnd jm fagen das deiner gelegenheit bey jm
zubleiben nicht mehr fein wélle derhalb begereft du mit jm abzti=

F082-013r,20 rechnen/ vii jn zibezalen was du bey jm verzert habeft. Jch hab dich aus Gottes gnaden/ {o lang vii
du z0 Ve

F082-013r,21 nedig bleibeft/ wol zterhalten/ fo ich dann gehn Lifabo=

F082-013r,22 na kum/ kan difs dein vatter v {chweher wol vmb mich vergleiché. Dife meinung gefiel dem

jingling fehr wol. Der wirt aber het noch alle zeit ein nachgedenckens/ wie er doch die fach auffs haimlichft mocht an
ein ort bring=

F082-013r,23 en. Es was aber Lafarus vii {ein fin all nacht in einer kameren gelegen/ ein yeder an einem
befunderen beth/ fo waren fie auch eines faft gleichen alters. Der wirt da=
F082-013r,24 mit {ein {Un die nacht nit im haus were/ auch von dem mordtgefchrey nit einen {chrecken nem/ vnd

er auch an feinem bofen fiirnemen defto minder verhindert wiird/ nam er feinen fin vft ein ort/ fagt zi jm/ Mein fun/
ich mocht leiden/ wo du auft dife nacht etwan ein gute ge=

F082-013r,25 {el{chafft wiSteft/ du hetteft dich z4 jnen verfigt/ dann ich vffdife nacht ein gaftung haben wiird/ fo
dir gar zd

F082-013r,26 wider fein/ vnd kan fie doch mit keinen fiigen aufsfchla=

F082-013r,27 gen. Dem jungen gefiel die red gar wol/ dann er funft mehr luft zi fremder gefelfchafft het/ dann zt
den fo tag

F082-013r,28 lich in f{eines vatters haus zechten/ Er fur fein {trafs/ fand jm bald ein gelegne burfch/ bey denfelbigen
fafs er bifs {chier vmb mitternacht. Vnd als fie yetzund wol ge

F082-013r,29 zecht hetten/ ift er vit geftanden/ haimwertz z3 gangen/ mit etlichen glten gefellen/ fo jmdz geleyt

bifs fiir feins vatters thir geben habé/ demnach ye einer dem andren genadet/ v feins wegs gangen. Der {in hat das
haus nach jm verfchloffen/ vii ift za beth nider gangen. Difs alles hat der wirt gehott/ nit anderft vermeint/ dann Lafarus
kum yetz von dem kauffman/ der hab jn haim belaiten laffen. Vnd als er nin vermeint der jiingling wer entfchlaffen/ ift
er auffgeftanden/ die kamer feines fins heimlich ge6finet/ vnd ftiller weif$ hinein gefchlich

F082-013r,30 en. Als er aber niemands an Lafarus beth gewar wor=

F082-013v,01 den/ift jm zU {inn kummen/ der jiingling hab fich voller wein getruncken/ vnd feines beths verfalt/

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 28


https://linguistics.rub.de/ref/

F082: Von Guten und Bosen Nachbaurn Diplomatischer Lesetext

hab fich an feines funs beth gelegt/ der ift yetzund inn feinem beften {chlaaff gewefen. Da difs der wirt war genumen/ hat
er vo {tund an {ein {chwert durch jn geftoflen/ jm fein hertz dermaffen gertrt/ dz er kaum einmal ein trenfer gelaf=

F082-013v,02 {en/ verfchaiden ift. Der wirt hat eylends den doten kot=

F082-013v,03 pel alfo nackend gefaf3t/ vnd hinden z feinem haus hin

F082-013v,04 aus getragen/ da er das Meer allernachft hatt haben miigen/ hinein geworften/ nit anderft gemeint/
dann es fey Lafarus der jiingling gewefen/ hatt aber des mor=

F082-013v,05 gens der rechten méhr innen worden. Wie Lafarus mitfampt dem kauff=

F082-013v,06 man in das wirtshaus kumen/ mit dem wirt zt rechnen begertend/ wie der wirt ab jrer zi=
F082-013v,07 kunflt gar tibel erfchrack. DEr wirt {o die nacht feinem fiirnemeé fleiflig nach=

F082-013v,08 gefunnen/ vnd gar wenig gefchlaffen het/ lag des morgens tiber feinen brauch in dem beth. Lafa=
F082-013v,09 rus fampt dem kauffman kamen mit noch zweien guten herren/ der mainung mit dem wirt

abzurechnen/ vnd jn ztibezalen. Der wirt aber/ wie oben gehoft noch nit auft geftanden was/ Die wirtin befalh der magt/
fie folt jm fagen es werend fremde herren da/ {o fein begerten/ jhn auch eylends haben miften/ Bald {tind er vft/ zoh {ein
gewand an/ vad kam zU jn in den faal/ v erblicket den Lafarum/ vor den andren allen/ ab welchem anblick er dermaffen
einen {chrecken empfieng/ das er nider zir er=

F082-013v,10 den fanck/ vnd jm hart gefchwinden thet/ dauon fie alle gar tibel erfchracken. Der wirtin die ding
wurden ange
F082-013v,11 zeigt/ die kam auffs gefchwindeft gelauffen/ erfchrack auch gar hart/ ab difem zifal/ Alsbald wurdée

koftliche vii krefftige wafler dar bracht/ damit ward d* bofwicht wider erquicket/ er was nit recht zi jm felb kumen/
{chrie er mit einem lauten gall/ O wehe vnd ach/ meines eini=

F082-013v,12 gen vnd allerliebften flins/ weh mir armen verlafSnen mann. Bald die wirtin ein folche klag von dem
wirt er=

F082-014r,01 hort/ gedacht fie an die wort/ {o {ie den vorigen tag von jm gehott hett/ fie lieff eilends in jres {uns
kammern/ da fand fie alle {eine kleider/ fo er angetragen des anderen tags/ es was auch fein bethftat mit {chwaifs tibergof=
F082-014r,02 {en/ Da ward erft ein jamerlichs vnd graufames mordt

F082-014r,03 gelchrey erhort. Die fraw aus groflem vamut vii zorn/ kundt jr gar nicht abbrechen/ fie kam in den
faal lauffen/ vnd mit groflem gefchrey/ fagt fie/ O du morrder/ du bof3

F082-014r,04 wicht/ du haft dein eigen blat vand fleifch vmbbracht/ Sag wo haftu mir meinen liebften fun hin

geworffen/ {ein gwand vnd blit hab ich fundé/ aber feinen leib hab ich niergend gefehen? O Lafare fagt fie/ difs folt dir
be=

F082-014r,05 gegnet fein/ ich aber hab jm den mordt deinenthalben widerrhaten/ bin auch glter hoffnung
gewefen/ er folte meinem guten vnd getrewen rhat volgen/ Aber leider mein {in hat die {chntr darob nemen muffen.
Von difen worten find alle die fo ztigegen gewefen/ graufam vnd hart erfchrocken. Der wirt aber/ als er yetzund an Gott
vnd an jm felb verzweiflet gewefen/ ift gefchwind an dz ort gelauffen/ da er fein {in ins Meer geworfen/ hat fich {elb
hinein gefprengt/ ift alfo jamerlich verfuncken vnd ertruncken. Jn kurtzen tagen darnach/ hat Lafarus fei

F082-014r,06 ne faché dahin gericht/ das er {ein barfchafft vi anders fo er bei der wirtin hett/ ziwegen bracht/
bezalt fie auch gantz tugentliché ab/ vii trachtet jm eilends nach einem {chiff/ {o jn in Portugal furet/ dann zi Venedig zt
blei=
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